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@ Nejnoveé;jsi verze této uzivatelské prirucky je k dispozici na webovych strankach.
Pro pfistup k dalSim dostupnym jazykdm naskenujte QR kod, ktery je k dispozici na konci této uZivatelské pfirucky >
Kapitola QR kaéd.

Copyright © 2022 Essilor - Origindlni pfiru¢ka VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce obsahu tohoto dokumentu, at' uz jeho ¢asti nebo celku, za Uucelem jeho zvefejnéni nebo Sifeni jakymkoli
zplsobem a v jakémkoli formatu, a to i bezplatné, je bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Essilor pfisné zakazana
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1. Vybalovani a skladovani

Tento oddil se neuplatiiuje.

2. Seznam prislusenstvi

PFi vybalovani zkontrolujte, zda je sou¢asti baleni nasledujici standardni pfisluSenstvi.

a. Standardni prislusenstvi

e Komunikaéni kabely:
o 1 elektricky kabel vedouci od refrakéni hlavy (2 m) s 1 prodlouzenim (2 m)
o 1 elektricky kabel vedouci od konzoly (7 m)
o 2 sitové kabely vedené do mistni sité

o ObliCejovy §tit, ref. €. V01S47 (x2)*

e Opérka Cela (x1)

o Kryt opérky Cela, ref. €. V0122G (x2)*

o Testovaci tabulka pro vidéni na blizko s testovaci liStou pro kratkozrakost (70 cm) a testovaci tabulkou pro kratkozrakost,
referencni ¢islo VO1S50

e Upevnéni hlavy Sroubem M6 (x1), pfipevnénym na rameni
o Bezpecnostni Sroub M5 (x1)
o Imbusovy kli¢ M4 (x1) a M5 (x1)
o Flash disk 16 GB, ref. ¢. CE7781
o Ochranny kryt:
o Refrakéni hlava, ref. €. VO1A01 (x1)
o Konzola, ref. &. VO1A02 (x1)
o Stru¢na pfirucka (x1)
« Sroub M5 (x4) pro pfipadné upevnéni napajeci skfitiky
o Plastovy saek s drzakem kabelu a 1 Sroubem k pfipevnéni na napajeci skfiriku
« Cistici tampon (x20)
o Dezinfekéni ubrousky (x100)

* Pfilozné Casti

Pro zvySeni pohodli pacienta se pouziva kryt opérky Cela.

b. Volitelné prislusenstvi

o Tiskarna
o Papir do tiskarny (x5)

c. Odnimatelné casti

o Napajeci kabel 2 m (x1), typ EU
o Napajeci kabel 2 m (x1), typ USA

PFistroj vision-R™ 800 je zcela kompatibilni s tabulkovymi systémy schvalenymi a pfipojenymi spolecnosti Essilor
Instruments.
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Pristroj Vision-R™800 (V01) je automaticky foropter, ktery umoznuje provadét refrakéni vySetieni. Jeho ukolem je stanovit
optickou korekci (nebo kompenzaci), a tim zajistit vySetfovanym osobam optimalni vidéni. Toto zafizeni provadi subjektivni
refrakci.

Tato ¢ast zrakového vySetfeni se bézné oznacuje jako subjektivni refrakce, protoZze zahrnuje reakce pacienta. Ve vétsiné pfipadu
se provadi na zakladé predbéznych udajll, které mohou pochazet z:
« starSich korekci provedenych pomoci ¢ockometru,
« z méfeni objektivni refrakce pomoci autorefraktometru, aberometru nebo skiaskopu/retinoskopu,
« starSich korekci archivovanych v souboru pacienta.
JelikoZz se jedna o takzvanou ,automatickou“ hlavu, jeji integrace do vySetfovaciho prostfedi zahrnuje také ovladani
zkusebnich projekénich systému ze stejného ovladaciho panelu.
Subjektivni refrakce pacienta je umoznéna vloZzenim optické korekce nebo dioptrické kompenzace a/nebo filtri pfed oéi pacienta.
Méfeni Ize provadét za podminek monokularniho nebo binokularniho vidéni a nasledné umoznit vysetfeni binokularniho vidéni.
PFistroj umozriuje uZivateli provadét prabézné zmény optickych charakteristik (koule, valec, osa a hranol).
Predpokladané &asti téla, na které se zafizeni pfiklada, jsou: obli€ej a vrchni €ast pokozky, které jsou v kontaktu se
zafizenim. PopkoZka, ktera je v kontaktu s pFistrojem, musi byt zdrava, bez poranéni, podrédzdéni nebo zanétu.
Princip fungovani

Foropter se pouziva k subjektivnimu uréeni optické korekce potfebné pro pacienta. K vysetfeni zrakovych funkci se mezi
pacientovo oko a optotyp nebo obrazovku umisti rGzné €ocky (uvnitf prefrakéni hlavy). LékaF polozi pacientovi nékolik
otazek a pacient odpovi podle toho, co vnima pfes ¢ocky. Odpovédi pacienta slouzi ke stanoveni diagnozy.

1. Zamyslené pouziti

a. Zamysleny ucel

Pristroj Vision-R™800 je uréeno k subjektivnimu posouzeni ametropie nebo schopnosti zrakovych funkci.

b. Indikace pro pouziti

Posouzeni ametropie a/nebo poruchy binokularniho vidéni nebo zkoumani schopnosti zrakovych funkci.

c. Ocekavany klinicky pFinos

Pfresné ur€eni refrakéni vady a zrakové ostrosti.

d. Zamyslena populace

Dospéla osoba nebo dité se zornicovou vzdalenosti od 49 mm do 80 mm.

e. Zamysleni uZivatelé

Tento pfistroj je ur€en pouze pro pouziti specialisty na o¢ni vySetfeni (Iékafi/optiky).
2. Popis pristroje

Hlavni soucasti pfistroje Vision-R™800 jsou:

« Refrakéni hlava
o Drzak

o Napajeci skiin

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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a. Refrak¢ni hlava - (ref. ¢. V01012)

1. Blokovaci paka sklonu
Slouzi k nastaveni Uhlu sklonu (poloha pro kratkozrakost) a jeho blokovani.
2. Hacek podpérné tyce testu pro kratkozrakost
Slouzi k umisténi podpérné tyce tabulky pro test kratkozrakosti.
3. Kamera pro kratkozrakost
4. Knoflik pro vodorovné nastaveni
Slouzi k nastaveni vodorovnosti refrakéni hlavy.
5. Panel LED
Pouziva se pro:
o Nastaveni horizontalni polohu hlavy a osvétleni karty kratkozrakosti.
o Vyvolani zobrazeni testl na obrazovce.
6. Knoflik pro nastaveni opérky ¢ela
Slouzi k nastaveni vzdalenosti od vrcholu posunutim nebo vracenim opérky cela.
7. Prizory na strané uZivatele
Prézory na strané oci pacienta.
8. Prizory na strané pacienta (modul SCV)
Strana pacienta: pfedni ¢ast, kde je pacient umistén a pfes kterou se diva béhem ocniho vysetfeni.
9. Kryt opérky cela* a opérka cela
Plocha, na které musi byt opfeno €elo pacienta béhem testu.
*Pfilozna &ast.
10. Pohyblivy obli¢ejovy $tit
Oblast, ktera mlze byt v kontaktu s tvafemi pacienta.
PFilozna ¢ast.
11. Kamery pro méreni vzdalenosti od vrcholu

Slouzi k méfeni vzdalenosti od vrcholu pacienta a v pfipadé potfeby k osvétleni o€i béhem nastaveni zornicové
vzdalenosti.

12. Osa rotace

Otaceni o0 360° pfi manipulaci s pfistrojem.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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b. Drzék - (ref. & VO1KB1)

1. Dotykova obrazovka
2. Dotykové tlacitko [Clear]
Pouziva se pro:
o Resetovani aktualni relace (rychlé stisknuti).
o Zapnuti nebo vypnuti pfistroje (dlouhé stisknuti).
3. Klavesy [Import/export]
Slouzi k importu a exportu refrakénich udajd pacienta.

4. Dotykové tlacitko [Far vision/Near vision]
Slouzi k pfepnuti do rezimu dalekozrakosti ﬂ nebo do rezimu krétkozrakostis!.

5. Dotykové tlacitko [Bluetouch]
Slouzi k porovnavani riznych refrakénich méfeni a vykreslovani udaju.
6. Tlacitka [R/BINO/L]
Slouzi k vybéru stavu vidéni:
o Monokularni pravé oko (R) vyfazenim a zablokovanim levého oka.
o Monokularni levé oko (L) vyfazenim a zablokovanim pravého oka.
o Binokularni (Bino)
7. Klavesy [+/-]
Slouzi ke zvySeni nebo snizeni hodnot vykonu.
o Klavesa ,+“: umoznuje zvysit kladné hodnoty vykonu.
o Klavesa ,-“: umoziiuje zvysit zaporné hodnoty vykonu.

3 Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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8. Klavesy [Position 1/Position 2]
Pouziva se pro:
o Prochazeni seznamu kroki zmény vybraného optického nastaveni
o Zavedeni jedné ze dvou poloh zkfizeného valce pfi provadéni testu zkfizeného valce
9. Prostfedni tlacitko
Pouziva se pro:
o Uprava (+), hodnoty vykonu ota&enim prostfedniho tlagitka
o Navigace v ovladanych nastavenich (napf. S, C, A) stisknutim prostfedniho tlacitka
10. Navigacni tlacitka ostrosti
Pouziva se pro:
o Navigace v tabulkach ostrosti (zména velikosti pismen, tabulek, fadkt nebo sloupcl) a ukladani odpovédi.
o Navigace v odpovédich disociovanych testu
o Potvrzovani odpovédi na disociované testy pomoci prostfedniho tlacitka

Q Na boku konzoly jsou umistény dva porty USB.

c. Napajeci skrifika - (ref. ¢. VO1PS1)

@
__
:O? CABLE.
Vo
© L-_L
(== —

1. Rezim spusténi
o Poloha 1: zapnuti refrakéni hlavy stisknutim tlacitka Zap/Vyp pomoci konzoly.
o Poloha 2: zapnuti hlavy foropteru pomoci pfepinace ZAP/VYP na napajeci skfirice.
. Servisni technicka zasuvka
. Informaéni kontrolky
. USB port
. Pfipojovaci port refrakéni hlavy

g A WODN

Slouzi k pfipojeni k hlavé foropteru.
. USB port
7. Ethernetovy port

(=]

8. Port pro pfipojeni konzoly

Pouziva se pro pfipojeni ke konzole
9. Vypina¢ ZAP/VYP

Sitovy izola¢ni pfepinac.

10. Zasuvka napéjeciho kabelu

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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d. Testovaci obrazovka

7~ N

1. PFistup do hlavni nabidky

Umoznuje pfistup k obrazovkam konfigurace pfistroje.
2. Optotypy, testy
Slouzi k zobrazeni riznych kategorii typu a testt (manualnich nebo automatickych), souvisejicich optotypu a programa.
3. Konfigurace pro nastaveni pacienta
Slouzi ke kontrole a sprave:
o Mezizornicova vzdalenost.
o Vzdalenost od vrcholu.
o Rezim dalekozrakosti nebo rezim kratkozrakosti.
o Pouziti filtrd nebo masek na oé&i pacienta.
o Uprava kroku aktualniho nastaveni.
o Uzamknout oko.
4. Kontrolované parametry
Slouzi k vybéru a upravé hodnot prezentovanych optickych nastaveni.
5. Vizualizace aktualniho testu.
Slouzi k vizualizaci a pfizpusobeni probihajiciho testu a k zahrnuti odpovédi pacienta.
6. Sprava udaji pacienta a zobrazeni napovédy pro uzivatele
Umoziuje:
o Sprava Udaju pacienta.
o Zobrazeni a vyvolani zapamatovanych udajl.

o Zobrazeni kontextové pomoci.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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Tento pfistroj mGze instalovat pouze specializovany technik. Chcete-li pFistroj nainstalovat nebo zménit jeho pfipojeni,
obratte se na svého prodejce produkt(i Essilor.

Dodrzujte nize uvedena bezpecnostni opatfeni:

« Neinstalujte pfistroj na misto:
o kde se hromadi prach nebo necistoty,
o pfimo vystavené svételnym paprskim,
o bohaté na kyslik,
o vykazujici extrémni teploty a miru vihkosti,
o pravdépodobné projdou silnymi oscilacemi nebo nahlymi otfesy.
« Nepouzivejte pfistroj s hoflavymi anestetiky nebo ve spojeni s hoflavymi latkami.
o PFistroj by nemél spadnout, to by pravdépodobné zpUsobilo poruchy. V pfipadé padu by vam pfistroj mohl rozdrtit
télo nebo nohy.
¢ Nevkladejte ruku mezi montézni rameno a pfistroj. Mohlo by dojit k zaklinéni ruky.
o Abyste predesli riziku zranéni, budte pfi instalaci nebo pouzivani podpérného drzaku pro kratkozrakost opatrni.
PFistroj umozriuje uzivateli kontrolovat zrakovou ostrost pacienta. Pfistroj umoznuje uzivateli provadét pribézné zmény optickych
charakteristik (koule, valec, osa a hranol).
Zafizeni musi byt instalovano v refrakénim prostfedi podle podminek prostfedi uvedenych v tomto dokumentu.

1. Instalace pfristroje

Umistéte montazni rameno na hlavu foropteru a pfipevnéte jej pomoci upevrnovaciho Sroubu (Sestihranny klic).
> Abyste zabranili padu hlavy foropteru, upevnéte ji Sroubem umisténym pod ramenem hlavy.

> Navzdory otvorim neni nutné napajeci skfirku pfipevriovat.

> Pokud v8ak chcete zdroj upevnit vodorovné&, musite pouzit 4 Srouby M5.

2. Zapnuti/vypnuti

a. Zapnuti pristroje

PFi prvnim zapnuti pfistroje stisknéte spina¢ ZAP/VYP na napajeci jednotce.

Pro budouci pouZziti pfistroje mize zUstat napajeci jednotka zapnuta.

V tomto pfipadé prejdéte pfimo ke kroku 2.

Stisknéte spina¢ ZAP/VYP [Clear] na konzole.

4 R

Ol

«—a RS = G

S R
o £~\N <o

> Systém je spustén (refrakéni hlava a konzola).

Poté stisknéte spinac¢ ZAP/VYP na obrazovce pro tabulky.

> Pfistroj je pfipraven k pouZziti.
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b. Vypnuti pfistroje

1 Stisknéte a podrzte spina¢ ZAP/VYP [Clear] na konzole.
> Zobrazi se zprava [Clear all dated].
2  Drzte spinac stisknuty, dokud se konzola nevypne.

> Drzak se vypne.

o Pfipojeni kabelu
o = [nfraervené pfipojeni
o *Zasuvka RJ-45

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE s
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d

a. Vynulovani Gidajd pristroje

Princip ¢innosti: zakladni pracovni cyklus je: instalace na pacientovi / vycentrovani o€i pacienta / vybér a spusténi
refrakéniho protokolu / obnoveni refrakénich vysledkl (export dat, tisk nebo ruéni zaznam) / odebrani pfistroje z pacienta.

Na konci kazdého vySetfeni je mozné nastavit Udaje pfistroje na nulu. Optik/Lékar pak mUze zahdjit nové sezeni s novym

pacientem.
Obnoveni Udajl pfistroje Ize provést nasledovné:

» Na klavesnici konzoly rychle stisknéte klavesu [Clear].

e & v S 3

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings

DVNOK§
RZCNS |
COVHR ¢

Dissociation
Near Vision

Other Tests

Section - 2019

Q ‘ Obnoveni udaji pacienta nezpdsobi vypnuti pfistroje.
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b. PFechod z ruéniho rezimu do automatického rezimu

Zménu z ru€niho rezimu na automaticky rezim Ize provést na dotykovém displeji stisknutim tlacitka na:
. @E > nebo
o Q (zobrazuje se ve vychozim nastaveni).
Po zvoleni rezimu se zméni zobrazeni horni liSty:
« W pro rugni rezim.

« £¥ pro automaticky rezim.

c. Import a export idajd

Lze provadét import a export Gdajl pfistroje:

« Na klavesnici konzoly stisknéte klavesy [Import] - j nebo [Export] - N

e R

®) ESSILOR

3 EnETs = G

° A
. <)
o O®

« Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko (@)= > .

Po vybéru importu nebo exportu se oteviou pfislusna okna:

Import

[MAKR [ ALM PC

Print.

Je mozné zvolit, které udaje se maji importovat:

o AKR (Auto-kerato-refraktometr)
o ALM (Cogkometr)
« PC (Pocitac)

Udaje se automaticky ulozi do pfislugné paméti.
Stisknéte:

o \/ pro potvrzeni importu nebo exportu Gdajl.

. X pro zru$eni importu nebo exportu udaja.

‘ MuUzete si vybrat nékolik typt produktd.
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2. Nastaveni pacienta

Pfed kazdym refrakénim vySetfenim provedte rizna nastaveni.

@ Nize uvedené nastaveni Ize provést pomoci dotykové obrazovky nebo klavesnice na konzole.

Doporuduje se upravit:
o Vodorovnost refrakéni hlavy s knoflikem umisténym na horni strané refrakéni hlavy,
« Monokularni nebo binokularni zornicové vzdalenosti ,
o Polohu opérky ¢ela pomoci knofliku umisténého na pfedni strané refrakéni hlavy.

Je také vhodné zkontrolovat vzdalenost od vrcholu .

Spravna instalace musi:

« Umoznéte pacientovi zaujmout pohodinou polohu, ktera zarudi jeho stabilitu po celou dobu vySetfeni.

« Zabrarite kontaktu pacienta s optikou (napfiklad tfenim fas).

a. Nastaveni vodorovnosti refrakcéni hlavy

Nastaveni vodorovnosti se provadi ruéné pomoci knofliku umisténého na horni strané refrakéni hlavy.
V rezimu zornicové vzdalenosti , LED kontrolky umisténé na pfedni strané hlavy poskytuji indikaci jeji vodorovnosti.
Pokud:

e pokud sviti ob& LED kontrolky, je nastaveni
spravné.

o pokud blika pouze jedna z LED kontrolek
nebo pokud néktera z LED kontrolek nesviti,
je nutné nastavit vodorovnost pomoci
nastavovaciho knofliku.

b. Nastaveni mezizornicovych vzdalenosti

Pfed nastavenim vzdalenosti umistéte refrakéni hlavu pfed oci pacienta a ujistéte se, Ze pacient pohodiné sedi. Obrazovka
tabulky musi byt uprostfed zorného pole pacienta.

Nastaveni mezizornicovych vzdalenosti se provadi prostfednictvim dotykové obrazovky konzoly stisknutim tlacitka .

> Sitnice se umisti pfed o€i pacienta a zobrazi se hodnoty vzdalenosti vpravo a vlevo.
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| Hodnota:

Je mozné regulovat zornicové vzdalenosti pfi kratkozrakosti a dalekozrakosti.

« oka odpovida monokularni polovi¢ni zonicové vzdalenosti,
e obou oci odpovida celkové binokularni vzdalenosti.

Ve vychozim nastaveni je krok 1 mm pro celkovou vzdalenost.

Nastaveni mezizornicovych vzdalenosti Ize provést na konzole:

o Otacenim prostfedniho tlacitka ve sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek.

o Stisknutim tlaCitek [+/-].

c. Nastaveni opérky cela

Y S N\
Ol
-2 EEs » .
0
o B0

/ &\

@®) ESSILOR
A ]

’

S 43’

Nastaveni opérky Cela se provadi ruéné pomoci knofliku umisténého na pfedni strané refrakéni hlavy.

Nastaveni opérky ¢ela ovliviiuje vzdalenost od vrcholu. Proto je lep$i umistit refrakéni hlavu co nejblize k o&im pacienta.

Zkontrolujte vzdalenost od vrcholu

Kontrola vzdalenosti od vrcholu se provadi na dotykové obrazovce stisknutim tlacitka .

>V horni &asti obrazovky konzoly se zobrazi obrazy pravého a levého oka pacienta.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE



/’
ESSILOR
@

INSTRUMENTS

UZIVATELSKY NAVOD > UPRAVY PRED VYSETRENIM

> Pomoci prostfedniho tlacitka nebo krokovych tlagitek (+/-) na klavesnici konzoly upravte polohu svislych &ar tak, aby

odpovidaly vrcholu rohovky kazdého oka.

d. Pfechod z rezimu dalekozrakosti do rezimu kratkozrakosti

Vzdalenost od vrcholu Ize upravit nastavenim opérky ¢ela pomoci knofliku umisténého na pfedni strané refrakéni hlavy.

Lze pfejit z rezimu dalekozrakosti do rezimu kratkozrakosti:

« Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu [NV/FV].

-

@) ESSILOR
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« Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko .

H

20/10/27 10:420 ™

GECSER 010 0.25 0.50 1.00

Dissociation

Near Vision
Other Tests
Section - 2019

« Near Vision

Ikona odpovidajici zvolenému rezimu se na rozhrani zobrazi modfe:

. ﬂ pro rezim dalekozrakosti.

. B pro rezim kratkozrakosti.

Dalekozrakost

0.05 Q10 025 050 1.00 2.00

Kratkozrakost

005 010 0.25 050 1.00 2.00

Pfepnutim do rezimu kratkozrakosti se zméni mezizornicova vzdalenosti, konvergence refrakéni hlavy a rozsviceni LED

kontrolek.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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1. Vybér testu

Vybér testl se provadi v levé ¢asti hlavni obrazovky.

20/10/27 10:47

0.25 0.50 1.00 2.00

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Section - 2019

< Near Vision

K dispozici je nékolik formatl testh. Stisknéte:

. E pro pfistup k seznamu dostupnych testt,
o pro pfistup k pfedvybranym oblibenym testdm,

o E pro pfistup ke standardnim nebo pfizpisobenym testovacim programdm.

a. Vybér testu

Stisknéte ikonu testu, ktery chcete spustit. Ve spodni €asti hlavni obrazovky se zobrazi vizualizace testu.

PFi vybéru testu se automaticky upravi kontrolovana nastaveni i pouzité filtry.

Pokud chcete tuto funkci deaktivovat, pfejdéte na dotykovém displeji do manualniho rezimu stisknutim tlacitka:

. @=-> &nebo

. Q (zobrazuje se ve vychozim nastaveni).

Priklad Cerveno-zeleného testu Priklad testu s pevnym zkfizenym valcem

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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=7 7

b. Spusténi stavajiciho testovaciho programu

Stisknéte ikonu testovaciho programu E

Vision-R 800

H -
20/10/28 A5:5:1 /

Smart Exam & Bino

Smart Academic

Smart Essential

Smart Exam

> Zobrazi se seznam dostupnych testovacich program0 v zavislosti na ¢o¢koméru, paméti autorefraktometru a/nebo véku
pacienta, pficemz je navrzen jeden program.

Ten se zvyrazni tuéné.
PFistroj Vision-R™800 umi doporucit nejlepSi program pro pacienta. Toto doporuceni se vypocita na zakladé
informaci importovanych do foropteru.

Pro nejuplnéjsi doporu€eni bude muset optik/IékaF zadat objektivni méfeni, Cockomér a vék pacienta. Poté se
doporuceny program zobrazi tuéné.
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Vision-R 800 H

20/10/28 15:53 -

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

Smart Exam & Bino 6

Smart Academic

Smart Essential

Smart Exam

Vyberte program, ktery chcete pouZit.

> Zobrazi se testovaci program a automaticky se nastavi prvni test.

1
2
Muzete:
o Sledovat pribéh programu na panelu 3
prabéhu. A
o Program muizete kdykoli opustit

kliknutim na [STOP]. 5

o Na nasledujici test pfejdéte stisknutim:
= piidruzené ikony, 6
= [NEXT] v pfipadé inteligentnich .

testd.

8
[o]

Pokud chcete vybrat test mimo probihajici program, stisknéte ikonu seznamu testd E nebo ikonu

oblibenych test .

Do spusténého programu se muizete vratit stisknutim pfislusné ikony.
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2. Kontrola optického modulu

a. Zména kontrolovaného oka

Vybér vySetfovaného oka Ize provést:

« Na dotykové obrazovce vyberte:
o vykon pravého nebo levého oka (pro samostatnou kontrolu kazdého oka) nebo

o nastaveni (S, C, A, ADD, Hor., Ver.) pro sou¢asnou kontrolu obou o¢i.

« Na klavesnici konzoly stisknéte klavesy [R, BINO, L].

4 R
\.\ ESSILOR
A ]
O ano

b. Zména kontrolovanych nastaveni

Lze pfechazet z jednoho kontrolovaného nastaveni (S, C, A, ADD, Hor., Ver.) do jiného:

« Na dotykové obrazovce stisknéte nastaveni, které chcete zkontrolovat (na hodnoté pravého nebo levého oka nebo na
nastaveni).

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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« Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlagitko.

Ve = 2\
(@) RSRIRR
3 e I .
0
O BINO

V zavislosti na stavu pfistroje Ize operaci provést rdznymi zpusoby:

Dalekozrakost Kratkozrakost Hranol

c. Uprava intenzity a krokd p¥irGistku

Uprava vykonu

Upravu vykonu Ize provést:

« Na dotykovém displeji stisknéte podruhé poZadované ovladané nastaveni.

>V tomto pfipadé se zobrazi Ciselna klavesnice. Zadejte pozadovanou hodnotu a potvrdte %ﬁ? .
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Range :

-8.00

... +8.00

-4.50

7.1C &

| 8 NE

4 |56

. 2 g
0

Po dokoné&eni zadavani nezapomerite ulozit pdvodni pfedpis do paméti podle svého vybéru.

« Na klavesnici konzoly:

o otacenim prostiedniho tladitka ve sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek, nebo

( @) sssior ~
= e=m . -
(I) BINO
/ S A
o 40)

o stisknutim tlagitek [+/-].

4 N

O
[(» W - | =~ &=

’ A
< 40)
O

Priklad:

Pokud chcete upravit kouli (S), je mozné upravit hodnoty pravého nebo levého oka nezavisle nebo obé soucasné pfimou volbou
2.

d. Uprava krok pFirGistku

Lze konfigurovat tfi varianty kroku:

1. Krok zmény koule a valce
2. Krok zmény osy
3. Krok zmény hranolu

Hodnota se zobrazuje v hornim modrém pruhu a zavisi na aktivnim nastaveni.
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Jednotka a hodnota kroku zavisi na tomto nastaveni. Lze provést Upravu kroku pfirtstku:

» Na dotykové obrazovce zvolte pozadovanou hodnotu kroku.

90.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

~

« Na klavesnici konzoly stisknéte klavesy [1 and 2].

4 R

@) ESSILOR

A = G

’ S,
Qo ,Q\i 4:’

— ¥

Podle kontrolovaného nastaveni nejsou hodnoty stejné:

« Koule (S), valec (C) a scitani (ADD) se zobrazuji v dioptriich a jsou nastavitelné na 0,05; 0,10; 0,25; 0,50; 1,00
nebo 2,00D.

> Ve vychozim nastaveni je krok 0,25D.

o Osy (A) se zobrazuji ve stupnich a Ize je nastavit na 1°, 5°, 10°, 20°, 45° nebo 90°.
> Ve vychozim nastaveni je krok 5°.

e Hranoly (hor. a vert.) se zobrazuji v dioptriich a jsou nastavitelné na 0,1; 0,5; 1,0; 2,0; 3,0 nebo 6,0 R.
> Ve vychozim nastaveni je krok 1D.

e. Funkce uzamceni hodnoty

Funkce uzamé&eni hodnoty je uzite€¢na, pokud chcete uzamknout rizné hodnoty. To provedete stisknutim ikony zamku.
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Zobrazi se ikona zavieného zdmku, hodnoty jsou Sedé a nelze je jiz upravovat.

Chcete-li hodnoty odemknout, stisknéte znovu ikonu zamku.
3. Maska oka a kontrola filtri

a. Zkontrolujte masky

Stisknéte oko, které chcete zamaskovat.
> Maska se aplikuje automaticky pred oko pacienta.

Maska mize byt:

o Cerna maska.
« Vykon koule, v tomto pfipadé se ¢oCka tohoto vykonu aplikuje pfed oko pacienta.
> Tato hodnota se zobrazi na vybraném oku.

Vybér oka, které ma byt
zamaskovano

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00 RUSEEOSNION0C2S  0.50 1.00 2.00 LRSI USIO0.25 0.50 1.00 2.00

Nastaveni masky je pfi automatickych refrakénich testech automatické, na rozdil od disociovanych testu.

Priklad ¢erné masky PFiklad vykoné masky

Pokud chcete tuto funkci deaktivovat, pfejdéte na dotykovém displeji do manualniho rezimu stisknutim tlacitka:

. @=~> & nebo

« &¥ (zobrazuje se ve vychozim nastaveni).

b. Kontrola a aprava filtr(

Chcete-li pfizpUsobit filtry, které se maji pouzit pfed o¢ima pacienta, stisknéte a podrzte jedno ze dvou o¢i.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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Otevre se okno:

Monocular R f Monocular L

Occlusion type 4

Muzete vybrat rizné filtry:

o Monokularni, oddélené pravé a levé oko,
o Binokularni s filtrovymi pary.

‘ Akce je manualni. Pokud jsou pro test pouzity filtry, je Uprava do€asna az do zacatku nové relace.
Vybrané filtry se zobrazi v horni ¢asti okna.
Po dokoné&eni tohoto Ukonu stisknéte tlacitko:

o V& pro potvrzeni vybéru.
o X pro zruseni.

c. Uprava typu okluze

Chcete-li pfizplsobit typ okluze, ktera se ma pouzit pfed nezaskrtnutym okem, stisknéte a podrzte jedno ze dvou o¢i.
Otevre se okno:

Monocular R f Monocular L

Occlusion type 4

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE
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Stisknéte tlacitko [Occlusion type] a ze seznamu vyberte poZzadovany typ okluze:

Manual

Q ‘ Akce je manualni. Pokud je pouzit typ okluze, je Uprava do€asna az do zacatku nové relace.

Exportovana data zobrazite stisknutim tlacitka @E> .

o- | [ ] y !b =
S=ARk & Y - E & =
Refraction Clear  Import/Export Patient Mode Settings

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Section - 2019

< Near Vision
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« Na klavesnici drzaku stisknte tiagitko [Export] il

4 N

®) ESSILOR

A FERETe = G

° A
o 4O0)
o Oy

Zobrazi se néasledujici stranka:

o]
Import

Memory SCA 1<§<—>{J O/c0 @ZD
—_— .

New
- 0.17 (+ 0.00) 0° Add 0.00

Refraction ' . = &@

- 0.17 (+ 0.00) 0° Add 0.00
Spectacles

Essibox 2.0 |
1. Zona 1
Kliknutim na tuto oblast Ize opét zménit rizna nastaveni:
o Nazev
o Zdroj

o Vzdalenost obrazovky

o Vzdalenost od vrcholu

o Zaokrouhleni

o Denni/noéni vidéni
2. Zbna 2

Hodnoty zaokrouhlovani Ize zobrazit a vybrat kliknutim na tuto oblast.

Kliknutim na v poli [Step] stanovite, ktery primarni pozadavek bude exportovan jako prvni a ktery bude vybran, pokud bude
tfeba provést vybér korekce.

) | Kliknutim na se dostanete do seznamu pfeddefinovanych typl dat pro export (na zakladé informaci o paméti).
== | Jeden z nich vyberte.

Pokud vzdalenost od vrcholu nebyla zméfena, neni tato vzdalenost uvedena pro korekci bryli a pro korekci kontaktnich
¢oCek je nastavena na 0 mm, pficemz se vychazi z referenéni vzdalenosti od vrcholu (zvolené pomoci nastaveni
foropteru).

Chcete-li hodnoty upravit, kliknéte na polic¢ko v pfislusném sloupci.
Zobrazi se stranka konfigurace exportu dat. Zmény se provadéji podle vySe uvedeného popisu.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE



7~
@ ESSILOR
INSTRUMENTS
= UZIVATELSKY NAVOD > ZAKLADNI FUNKCE PRO PROVEDENI REFRAKCNIHO VYSETRENI

a. Pridani slozky pacienta

Chcete-li vytvofit slozku pacienta, stisknéte tlacitko (@)=> B

== |\ [ ] y '
Ex & v 2 W\ y o 2
Refraction Clear  Import/Export Patient Mode Settings Far Vision

Dissociation

Near Vision

Other Tests

> Zobrazi se stranka pro vytvoreni slozky pacienta:

Name | |

Last Name | |

Birth Date ‘ ‘

Gender

Vypliite poZzadovana pole:

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE m
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@ PFipominky

Po vyplInéni slozky stisknéte tlagitko:
o pro potvrzeni.
o X pro zruseni.
6. Pristup s kontextovou pomoci

Pro pfistup s kontextovou pomoci stisknéte tlacitko .

V pravé &asti obrazovky se zobrazi fraze test( a akce, které se maji na konzole provést.

H -
20/10/27 11:34 /

DRGSR OSION0C25 0.50 1.00 2.00

What is the smallest
symbol line that you can
make out without
squinting?

Dissociation

+

More Help ’

Near Vision

Other Tests
Section - 2019

Chcete-li zobrazit dal$i informace o testu, stisknéte tlacitko [More help] .
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Zobrazi se dalsi stranka napovédy:

Measure the visual acuity: Find the smallest perceived line by modifying the size of
the symbols with the directional arrows .
Determine the sphere (S): Turn the central button as shown until you obtain the most

convex sphere (+) giving the best visual acuity.

Store the visual acuity by clicking on the corresponding button.
Modify the appearance of the test with the corresponding icons: contrast level
' contrast inversion , display type (line column letter , red-green ).

" stranku zaviete.

Stisknutim tlac¢itka
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a. Cil

Pred provedenim refrakénich testl je nutné do pfistroje nejprve zadat Gdaje o pocatecni refrakci pacienta.

Tyto udaje mohou pochazet z:

1. pfedchozich méfeni refrakce na brylich pacienta,
2. Objektivni refrakce:
o méfené autorefraktometrem nebo skiaskopem/retinoskopem,

o stanovenim pomoci aberometru.

3. Slozky pacienta.

b. Import Gdajh z Essibox.com.

Import refrakénich Udaji pacienta z Essibox.com Ize provést:

« Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko @E > .

e & v & 3 [y o2

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings Edit Far Vision

Dissociation

Near Vision

Other Tests

NNNNNNNN
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Podle importovanych informaci a nastaveni foropteru se refrakéni data automaticky umisti do jedné z paméti foropteru:

o [Lensmeter]: pfedchozi korekce

o [Autorefractor]: objektivni refrakce méfena autorefraktometrem nebo aberometrem
« [Retinoscopy]: refrakce méfena skiaskopem/retinoskopem

« [Patient file]: refrakce ze slozky pacienta

o [Subjective night]

o [Auto-kerato-refractometer night]

e [Memory 1]

e [Memory 2]

e [Memory 3]

e [Memory 4]

k dispozici je celkem 10 paméti.

Paméti je mozné pfejmenovat.

c. Ruéni zadavani

Zadani vychozi refrakce Ize provést bud:

e Oko po oku
e Obé odi najednou

Udaije o refrakci pacienta mizZete do foropteru zadat ruéné dvéma riiznymi zpasoby:

1. Pomoci dotykové obrazovky drzaku nebo
2. Pomoci klavesnice drzaku.

1 - Pouziti dotykové obrazovky konzoly

Stisknéte nastaveni, které chcete zadat.
o Koule (S)
o Valec (C)
o Osa (A)

Vybér Ize provést nezavisle pro praveé oko, levé oko nebo binokularné.
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> Radek vybraného nastaveni se zobrazi modfe. Opétovnym stisknutim vybraného parametru zobrazite &iselnou
klavesnici.

i Sphere

Range: -20.00 ... +20.00 \

+ .5

I (]
»—*‘.r:\l\f
N | oo D

Zadejte pozadovanou hodnotu a stisknéte tlagitko :
o pro potvrzeni.

o x pro zruseni.

> Udaje se zobrazuji na obrazovce a aplikuji se pfed oko nebo odi pacienta.

V pfipadé potfeby pak stisknéte dal$i nastaveni.
2 - Pouziti klavesnice konzoly

Stisknéte tlacitka [R, BINO or L].

4 R

@) ESSILOR

A S = G

2 A
o £\ «op
S O)
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Otocte prostfednim tlacitkem klavesnice konzoly ve sméru hodinovych rugi¢ek (-) nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek
(+)-
> Hodnoty vybraného nastaveni se zméni.

V pfipadé potfeby zmérite nastaveni stisknutim stfedového tlacitka na klavesnici.

Nezapomerite zadané Udaje ulozit do jedné z dostupnych paméti (zde [Lensmeter]).

3 - Zapamatovani dat

Stisknéte:

> Zobrazi se seznam dostupnych paméti.

Lensmeter

Autorefracto

Retinoscopy

Patient File

Memory 1

Memory 2

il (L) (L) (oL i )

Memory 3

Convert

Adjust
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Vyberte poZzadovanou pamét.

> Ulozena data se zobrazi v praveé ¢asti obrazovky.

20/10/27 1144

=

R L
Lensmeter +0.50 S +0.25
0.00| C 0.00
0° A 0°
0.00 ADD  0.00

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Section - 2019

2. Standardni testy

Existuji tfi typy standardnich testa:

1. Refrakéni testy pro dalekozrakost
2. Binokularni zrakové testy
3. Testy pro kratkozrakost

a. Refrakcni testy

Podrobné budou popsany nasledujici refrakéni testy:

o Ostrost zraku
« Cerveno-zeleny nebo duochromaticky test
o Pevné zkfizené valce
o Obracené zkrizené valce
o Bi-okularni rovnovaha
‘ Tento seznam neni Gplny.

Nékteré hlavni testy jsou zde podrobné popsany pro lepsi pochopeni fungovani pfistroje.

Pro kazdy test je k dispozici kontextova napovéda ,v prislusné situaci“ po stisknuti tlaCitka .

Uzivatel je vyzvan, aby ji pouzival.
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@ Pfipomenuti

Pred provedenim refrakénich testt doporucujeme nejprve zadat do pfistroje Udaje o poc¢atecni refrakci pacienta.

Tyto udaje mohou pochazet z:

1. pfedchozich méfeni refrakce na brylich pacienta,

2. Objektivni refrakce:
o mérené autorefraktometrem nebo skiaskopem,
o stanovenim pomoci aberometru.

3. Slozky pacienta.

Ostrost zraku

Cil
Zmeéfte zrakovou ostrost pacienta s korekci a/nebo bez ni pro:
o Dalekozrakost,
o Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),
« Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE souc¢asné).

Volba stupnice optotypu
Je mozné zvolit dva typy méfitek optotyp(:

1. Stupnice racionalni progrese (opacny smér a desetinna ostrost)
o pismena
o Cisla
o C nebo Landoltiiv optotyp
o E Snellenova optotypu
o stylizované postavy
2. Stupnice logaritmické progrese
o pismena
o Cisla
o C nebo Landoltliv optotyp

o E Snellenova optotypu
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Po vybéru stisknéte ikonu poZzadovaného testu. Vizualizace testu se pak zobrazi v dolni &asti hlavni obrazovky:

H —
20/10/27 11:43_/

2

./4

Dissociation

Near Vision
Other Tests
Section - 2019

Oblast zobrazeni testu umozniuje:

o Vizualizujte pfedloZené optotypy.

o desetinna ostrost (x/10)
o Snellenova ostrost v metrech (6/x)

o Snellenova ostrost v palcich (20/x)
Tabulka optotypl umoznuje:

e Zobrazeni hodnoty odpovidajici ostrosti,

e Zobrazeni jednotky ostrosti.

Volba stupnice optotypt
Stupnice ostrosti Typy Ikony

pismena A

Stupnice racionalniho
progresu

gisla 3

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE

e Zobrazeni hodnot ostrosti v jednotce zvolené pfi konfiguraci:

< Near Vision

Zbna zobrazeni v dolni &asti obrazovky
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C nebo
Landoltav @
optotyp
E Snellenova E
optotypu
stylizované
postavy E
C a O o C]
SRZDK4
DHSRYV
. KZVDC
pismena SR GsHRN

Stupnice logaritmické

progrese

C nebo
Landoltav

optotyp

E Snellenova
optotypu

O o "
0Ocoood
ocooco

acooc
voooo

R 0 a
Im3IE3«
mISEWM

IE3IUM
mumsE

Aby si pacient nezapamatoval sérii, je pro kazdou stupnici ostrosti k dispozici Sest sérii optotypU. Série mlzete ménit pfi
zachovani stejné velikosti pismen:

Na dotykové obrazovce stisknéte body nad optotypy.
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« Na klavesnici konzoly stisknéte vodorovné klavesy.

-

®) ESSILOR R

- = G

A
S IQ) o>

— 88

Zobrazeni hodnot zrakové ostrosti

Chcete-li zobrazit hodnoty ostrosti, stisknéte tlacitko .

Hodnoty zrakové ostrosti jsou zobrazeny pod tabulkou, pfi¢emz aktualné prezentovana hodnota (hodnoty) zrakové ostrosti je
(jsou) zvyraznéna (zvyraznény) modre.

0.80 | 1.20 |
0.90 | 1.50
1.00 | 2.00

Hodnoty zrakové ostrosti mGzete ménit na klavesnici konzoly stisknutim svislych klaves:

-

®) ESSILOR R
O

[(» W - | =~ &=
O

A
& ,Q}; o>

—

Hodnotu ostrosti pacienta zaznamenate stisknutim klavesy uprostied &ty Sipek nebo stisknutim hodnoty ostrosti na obrazovce.

Na klavesnici

Na obrazovce

Volba zobrazeni na optotypové tabulce

Chcete-li zvolit typ zobrazeni, stisknéte tlacitko H:#H.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE



_
(@) ESSILOR
\ INSTRUMENTS . | ) L . L N . .
S— UZlVATELSKY NAvVOD > PROVADENl TESTU PRI REFRAKCNIM VYSETRENI

Je mozné zvolit Etyfi typy zobrazeni optotyp(:

1. V tabulce

2. Ve sloupci

3.V fadku

4.V izolovaném optotypu

Typy zobrazeni Zobrazeni v zoné v dolni &asti obrazovky

Tabulka

Sloupec

Vice sloupcu (opétovné
stisknuti stejné ikony)

Radek

Vice fadku (opétovné
stisknuti stejné ikony)

Izolovany optotyp

Fixni zaméreni pacienta

V této ¢asti muze optik/Iékar zaméfit pozornost pacienta na uréitou oblast. Stisknéte :] Nyni je mozné se zaméfit na:

Sipka
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Blok

Podtrzeni

Protilehlé Cary

Volba typu kontrastu
Chcete-li vybrat typ kontrastu, stisknéte tlacitko m
Je mozné zvolit tfi typy kontrast(:

1. Cerveno-zelena, 100 % kontrast,

2. Bila na ¢erném pozadi

3. Cerna na bilém pozadi s moznosti volby kontrastu od 0 do 100 %.

Postup - Stanoveni zrakové ostrosti pacienta
1 Vyberte optotypy na dotykové obrazovce.

g Zkontrolujte, zda se optotypy, které se zobrazuji na obrazovce prezentace testu, zobrazuji spravné.

2 Pomoci klaves [R, L or BINO] na klavesnici konzoly vyberte pravé oko, levé oko nebo obé oéi.

s N

@) ESSILOR
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©
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3 Prochazejte testy ostrosti pomoci svislych Sipek na klavesnici konzoly.
( @) sssior )
B ]
< g A
o £\ <o
4 Polozte pacientovi nasledujici otazku:
~Podivejte se na test, jakou nejmensi ¢aru symbolu miZete rozeznat, aniz byste museli pfimhoufit o&i?*
> Pokud se pacientovi podafi rozlisit 3 z 5 optotypl na stejné linii ostrosti, povaZuje se Uroven ostrosti za dosazenou.
5 Ulozte hodnotu zrakové ostrosti. Tuto hodnotu mizete ulozit:

o Na klavesnici konzole stisknéte klavesu uprostfed 4 Sipek.

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

: .
S 40D
o Oy

Pouze pro racionalni stupnici, pokud jsou ¢ara nebo symbol izolovany.

o Na dotykové obrazovce stisknéte hodnotu ostrosti zobrazenou v oblasti displeje.

> Hodnota zrakové ostrosti pacienta (RE, LE nebo BINO) se zméni na modrou barvu a uloZi se do sekce ,Udaje
pacienta“, do paméti ,Zrakova ostrost".

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE



~ \

C ESSILOR
¥/ INSTRUMENTS . o o ) N
= UZIVATELSKY NAVOD > PROVADENI TESTU PRI REFRAKENIM VYSETRENI

> Zobrazi se v Ciselniku v pravé ¢asti obrazovky.

e

?
0.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

Visual Acuit
‘ ‘ el

Lenst
Visual Acuity
R L

Lensmeter
0.80 1.00 0.90

Cerveno-zeleny nebo duochromaticky test (neinteligentni test)

Cil
Nastavte hodnotu korekce koule pacienta pro:
o Dalekozrakost,
o Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),

« Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE souc¢asné).
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@) ESSILOR
9

Postup - Provedeni testu

Stisknéte B8 .
> Cerveno-zeleny test se zobrazi na displeji v dolni &asti dotykové obrazovky konzoly.

& G @)=

H -
20/10/27 12:18 _/

&

ol

Dissociation

Near Vision

Other Tests

> Prislusna tabulka optotyp(l se zobrazi na obrazovce se zobrazenim testu.

@ Pro provedeni tohoto testu v nejlepSich podminkach se doporu€uje mirnéjsi osvétleni.

PoloZte pacientovi nasledujici otazku:
,Podivejte se na test, zdaji se vam byt znaky jasnéjSi na zeleném pozadi, na ¢erveném pozadi, nebo jsou na obou

pozadich stejné?*
Pokud je odpovéd nasledujici:
> -jasnéjsi na ¢erveném pozadi pfidejte -0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud-

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,-“.

( R

@) ESSILOR

A = G

) A
o <o)
2 O =
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o Na klavesnici konzoly otocte prostfedni tlagitko ve sméru hodinovych rugicek (*).

- N
@) sssior
3 & £ G
Q)

> Znovu spustte test, dokud pacient neuvidi stejnou tmavost znakl na cerveném a zeleném pozadi nebo dokud
nebude preferovat zelené pozadi.

> - jasnéjsi na zeleném pozadi pfidejte +0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud:
o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,+*.

g N\

®) ESSILOR

A = G

’ A
o £~\ <o
o 4O) 9

o Na klavesnici konzoly otocte prostfedni tlaCitko proti sméru hodinovych rucicek (*).

N

@) EssiLor

A EEEo = ==

|

S 43)

¥/

> Znovu spustte test, dokud pacient neuvidi stejnou tmavost znakl na ¢erveném a zeleném pozadi nebo dokud
nebude preferovat ¢ervené pozadi.

> -shodné na ¢erveném a zeleném pozadi zachovejte tuto hodnotu koule.
V pfipadé preferovaného obraceni ¢ervené a zelené barvy mezi dvéma kroky koule zachovejte posledni hodnoty:
o c€ervena pro pacienta s myopiou
o zelena pro pacienta s hypermetropii

Poznamky

» Aby se zabranilo rusivym uc¢inkim akomodace pacienta (coz muze zpUsobit, Ze dava pfednost Cervené barve), je mozné:
o pozadat pacienta, aby se podival na zelené pozadi, nez pfejdete k porovnani ¢ervené a zelené barvy,

o lehce rozostfit pfidanim vykonu +0,50 D, abyste ziskali preferenci ervené barvy a poté vynulovat, dokud
nedosahnete rovnovahy mezi ¢ervenou a zelenou barvou.

+ Neékolik po sobé jdoucich preferovanych odpovédi pro ¢ervenou barvu mize naznacovat, Zze pacient neumysiné zapojuje
svou akomodaci. K tomu mize dochazet zejména u mladych pacientd, ktefi se nékdy mohou jevit jako kratkozraci kvuli
nadmérnému zapojeni akomodace. Proto je dulezité dbat na to, aby vysledkem nebyla pfili§ konkavni (nebo zaporna)
sféricka hodnota.
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(*)
Ize jej upravit v nastaveni.

Pevné zkrizené valce

Cil

Nastavte hodnotu korekce koule pacienta pro:

o Dalekozrakost,

o Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),

o Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE soucasné).

Postup - Provedeni testu

Stisknéte 4

Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru. Krok krok zmény koule je ve vychozim nastaveni 0,25 D ale

> V oblasti displeje v dolni ¢asti dotykové obrazovky na konzole se zobrazi kfizek tvofeny €ernymi vodorovnymi a

svislymi ¢arami na bilém pozadi.

H -
20/10/27 12:20

nnnnn

0.05

010 0.25 0.50 1.00 2.00

9]
D fixed C
-

o
D fixed ¢
]

-—"
Z R Hoxgy Z RHox

Z RHox Z RHox

#%ﬁ%

Dissociation

Near Vision
Other Tests
Section - 2019

~

> Na obrazovce prezentace testu se zobrazi kfizek.
> Ke korekci pacienta (na pravém oku, levém oku nebo na obou ocich) se pfida pevny zkfizeny valec se vzorcem ,+0,50

(-1,00) 90°*.

< Near Vision

Tento valec je automaticky generovany optickym modulem v kombinaci s korekci pacienta. Nejedna se o dalSi
Cocku pridanou pred korekci pacienta (jako u tradi¢nich foroptert).
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PolozZte pacientovi nasledujici otazku:

,Podivejte se na kfiz. Reknéte mi, zda se vém vodorovné nebo svislé ¢ary zdaji jasnéjsi nebo tmavsi nebo zda jsou stejné
tmavé.”

Pokud je odpovéd nasledujici:

> - jasnéjSi jsou svislé ¢ary pfidejte -0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud:

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,-“.

N

( @) =ssitor )

&= = = =

© .
') , \ 40)
> (o) ¢

o Na klavesnici konzoly otocte prostfedni tlagitko ve sméru hodinovych rugi¢ek (*).

Ve N
-3 s o e

> Znovu zacnéte testovat, dokud pacient neuvidi stejnou jasnost mezi vodorovnymi a svislymi ¢arami nebo vétsi
jasnost u vodorovnych €ar.
> -jasnéjsi jsou vodorovné ¢ary pridejte +0,25 D (*) k hodnoté koule. Bud:

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,+*.

( @) =ssitor )

&= & ) &= G

© .
'S , \ 40)
> {O) ¢

o Na klavesnici konzoly otocte prostfedni tlaCitko proti sméru hodinovych rucicek (*).

Ve N
-3 s o e

|

© ‘e’

¥/
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> Znovu zacnéte testovat, dokud pacient neuvidi stejnou jasnost mezi vodorovnymi a svislymi ¢arami nebo veétsi
jasnost u svislych €ar.

> - stejna tmavost u vodorovnych i svislych €ar zachovejte tuto hodnotu koule.

V pfipadé preferované inverze mezi horizontalnimi a vertikalnimi ¢arami mezi dvéma kroky koule zachovejte posledni
hodnoty:

o vertikalné pro pacienta s myopiou
o horizontalné pro pacienta s hypermetropii
Poznamky
o Abyste se vyhnuli ruSivym G€inkiim akomodace, je mozné pacienta rozostfit (pomoci konvexni sily), dokud neziskate
preferenci svislych ar a poté jej vynulovat, dokud nedosahnete rovnovahy mezi vodorovnymi a svislymi ¢arami.

o Test pevnych zkfizenych valch pfedpoklada pfesnou korekci astigmatismu oka. Vysledek miize byt zkresleny, pokud je

pfimy astigmatismus (osa valce dale od 0°) nebo opacny (osa valce dale od 90°) korigovan nadmérné nebo
nedostatecné.

« Na konci testu jsou vodorovné a svislé ¢ary mirné rozmazané (protoze se na né pacient diva pfes valec o priméru 1,00
D). Dulezité je, aby rozmazani bylo stejné u vodorovnych i svislych ¢€ar.

(*)

Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru. Krok krok zmény koule je ve vychozim nastaveni 0,25 D ale
Ize jej upravit v nastaveni.

Obracené zkrizené valce

Cil
Urcete hodnotu valcové korekce pacienta:
o Osa,
e Prointenzitu
» Pro dalekozrakost
o Pfi jednookém vidéni (pravé nebo levé oko).
V minulosti se test obracenych zkfizenych valct provadél pomoci ¢ocky sloZzené z kladného valce a zaporného valce

stejnych vykon( a kolmych &asti mezi nimi. Tato ¢oc¢ka byla upevnéna na hfideli a umoznovala ruéni zménu polohy
kladného a zaporného valce oto¢enim Cocky.

@ Na rozdil od tradiénich manualnich a automatickych foroter(i neni u Vision-R™ 800 mozné ,ménit* smér otaceni nebo
= ruéné ménit CoCky. Zkfizeny valec okamzité pfesouva polohy. Uréuje se vypoctem, ktery je v kombinaci s provedenou
korekci generovan pfimo optickym modulem. Pacient vidi, Ze ke zméné dochazi okamzité a bez preruSeni, a proto snaze
vnima rozdily.
Princip

Principem testu je kombinace astigmatismu ¢o¢ky s nekorigovanou hodnotou zbytkového valce oka (hodnota vznikla kombinaci
astigmatismu oka a zavedené korekce).

o Pokud je astigmatismus spravné korigovan, pacient nevnima zadny rozdil mezi polohami zkfizeného valce. Jsou vnimany
jako stejné rozmazané.

o Pokud neni astigmatismus dokonale korigovan, pacient vnima rozmazany rozdil mezi riznymi polohami zkfizeného valce.
Test s obracenym zkfizenym valcem probiha ve tfech fazich:

1. Vyhledavani osy valce

2. Vyhledavani vykonu valce

3. Nastaveni vykonu koule (na zakladé hodnoty valce)
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Pripominka - hledani osy valce
Hledani osy valce spociva v porovnani dvou poloh:

1. Zaporna osa korekéniho valce
2. Osa valce korekce pacienta

Pokud je osa korekce spravna, pacient nevnima zadny rozdil mezi obéma polohami.
Pokud vSak pacient vnima rozdil mezi obéma polohami, je tfeba korekéni osu upravit o 5° (*) ve sméru zaporné osy
preferovaného zkfizeného valce. Operace se musi opakovat, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi obéma polohami
nebo dokud neindikuje navrat do prfedchozi polohy osy.
Pripominka p Vyhledavani vykonu valce
Hledani vykonu valce spociva v umisténi meridiand zkfizeného valce podle sméru osy korekce a porovnani obou poloh
zkFizeného valce.
Pokud je vykon valce spravny, pacient rozdil nevnima.
Pokud vSak pacient vnima rozdil, je nutné zménit vykon valce. Pokud pacient preferuje:
« Polohu zkfizeného valce se zapornou osou zarovnanou s osou korekce: je tfeba zvysit zapornou hodnotu valce
korekci 0 0,25 D (*).
« Polohu, kdy je zaporna osa valce kolma na osu korekce (odpovida kladné ose valce zarovnané s osou korekce):
je tfeba snizit hodnotu valce 0 0,25 D (*).
Operaci opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil nebo dokud neindikuje navrat do pfedchozi polohy zkfizeného
valce.

Poznamka: po zméné 0,50 D na valec nezapomente upravit vykon koule o 0,25 D, aby byl zachovan konstantni
ekvivalentni vykon koule.
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Postup - Vykon testu, Krok 1 Vyhledavani osy valce
Stisknéte = s

Tento test Ize provést také pomoci pismenného cile = ¢A:

> Test obraceného zkiizeného valce se zobrazi na displeji v dolni &asti dotykové obrazovky konzoly.

H .
20/10/27 1223~

-5
Z R HoxT

£ &

Dissociation

Near Vision

Other Tests

> Bodovy test se zobrazi na obrazovce pro prezentaci testu.

> Zkfizeny valec se umisti do polohy pro ovéfeni osy vélce, orientované podle sméru negativni osy korekéniho valce
pacienta.

Tato osa je vizualné znazornéna &ernou ¢arou nize.

TN
a_c

Bilé body pfedstavuji kladnou osu.

Je také mozné jej umistit pfimo do polohy pro vyhledavani osy, a to tak, Zze jednou kliknete na hodnotu osy
valce pro pfislusné oko.
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PolozZte pacientovi nasledujici otazku:

N

,Podivejte se na tecky. Reknéte mi, zda vypadaji ostfejsi, tmavsi, kontrastnéj$i v poloze 1, v poloze 2 nebo zda vypadaji
podle vas porad stejné?*

Pro:

— 7 )
[ 2 ] -3 &

[0}
Zobrazte tecky v poloze 1 a stisknéte klavesu ,1“ na A

klavesnici konzoly. ) (:P
O

U

V2 M)
@) essior

3 EnETn - -G
[¢]

Chcete-li zobrazit teCky v poloze 2, stisknéte na

klavesnici konzoly klavesu ,2°. S , Q\ « :)
g Y

, Je dulezité vzdy navrhnout tfi moznosti:
- o Pozice 1
o Pozice 2

o Stejné
> Zména polohy se v oblasti prezentace testu zobrazi dvéma zpUsoby:

Modré zvyraznéni v polohach 1 a 2 Zména polohy zkfizeného valce

Right L W Left

& T
‘445 lg) 135 Right LW Left
Pfipomenuti:
— o Cervené body oznaduji zapornou osu zkfizeného valce
o Bilé body oznacuji kladnou osu zkfizeného vélce
Pokud je odpovéd nasledujici:
> -jasnéjsi v poloze 1, stisknéte klavesu + na klavesnici konzoly:
( Ok )
A NG ]

: .
S 40D
o Oy
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Osy (zaporny valec korekce a zkfizeny valec) se otaceji ve sméru negativni osy preferované polohy pacienta(*).
> Test opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi obéma polohami zkfizeného valce.
> -jasnéjsi v poloze 2, stisknéte klavesu + na klavesnici konzoly:

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

° A
S 4o)
o Oy

Osy (zaporny valec korekce a zkfizeny valec) se otaceji ve sméru negativni osy preferované polohy pacienta (*).

> Test opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi ob&€ma polohami zkfizeného valce.
> - zadny rozdil, stisknéte prostiedni tlaitko klavesnice na konzole:

74 N

®) ESSILOR
@) ssi0r

A = G

° "
o ,Q\i 4:»

\‘1‘/

> Tuto hodnotu zachovejte pro osu valce.

> Refrakéni hlava se pak automaticky nastavi do polohy pro ovéfeni vykonu valce.

Pokud chcete zménit polohu 1 na polohu 2, podrzte prvni hodnotu osy nebo stfedni hodnotu. Potvrdte ji pomoci
prostfedniho tlacitka na klavesnici konzoly.

Poznamky

Pokud neni k dispozici zadna vychozi korekce valce, ur€ete nejprve polohu osy valce v rozsahu 45° porovnanim poloh 0° a 90°,
poté 45° a 135°.

—, 245 Jso [\

V zadaném rozsahu 45° bude nutné umistit zaporny valec -0,50 D a poté provést vySe uvedeny postup.
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(*)
Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru.

« Krok beze zmény osy valce je ve vychozim nastaveni 5° ale Ize jej upravit v nastaveni.
e Hodnotu Ize také upravit béhem vySetfeni vybé&rem v oblasti zobrazeni kroka.

9 1 5 10 20 45 90

Postup - Provedeni testu, Krok 2 Vyhledavani vykonu valce

Zvolte vykon valce. Bud:
o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlagitko.

] B
Ol
=D ERs &=

O A
S 40)
o fO) ¢

o Na dotykové obrazovce konzoly kliknéte jednou na hodnotu nastaveni konkrétniho oka.

> ZkFizeny valec je umistén v poloze pro ovéfeni vykonu valce, orientované podle sméru negativni osy korekéniho valce
pro korekci pacienta.

o
—
-

PFi hledani osy valce je otoCena o 45° oproti své poloze.
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Polozte pacientovi nasledujici otazku:

N

,Podivejte se na tecky. Reknéte mi, zda vypadaji ostfejsi, tmavsi, kontrastnéj$i v poloze 1, v poloze 2 nebo zda vypadaji
podle vas porad stejné?*

Pro:

— g o\
[ 2 ] -3 &

[0}
Zobrazte tecky v poloze 1 a stisknéte klavesu ,1“ na A

klavesnici konzoly. ) (:P
(O

U

Ve M)
@) essiom

3 EnETn = G
0]

Chcete-li zobrazit body v poloze 2, stisknéte na

klavesnici konzoly klavesu ,2°. S , Q\ <« :)
g v

, Je dulezité vzdy navrhnout tfi moznosti:
=~ o Pozice 1
o Pozice 2

o Stejné
> Zména polohy se v oblasti prezentace testu zobrazi dvéma zpUsoby:

Modré zvyraznéni v polohach 1 a 2 Zména polohy osy valce

@R058 0100 0.25 0.50 1.00 2.00
L
R—
Right \\‘ Left
< O i \
L Lo \m
GRS GNIONN0 .25 0.50 1.00 2.00
O
—e
Right \” Left
Pfipomenuti:
— o Cervené body oznaduiji zapornou osu zkfizeného valce
o Bilé body oznaduji kladnou osu zkfiZzeného valce
Pokud je odpovéd nasledujici:
> -jasnéjsi v poloze 1, stisknéte klavesu + na klavesnici konzoly:
( @) sssikon )
[(» W - | =~ &=

: .
S 40D
o Oy
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Zaporna valcova hodnota korekce se pak snizi o +0,25 D.
> Test opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi obéma polohami zkfizeného valce.

> -jasnéjsi v poloze 2, stisknéte klavesu + na klavesnici konzoly:

/ &\

®) ESSILOR

A = G

° A
S 4o0)
o

Zaporna hodnota korekce valce se pak zvysi 0-0,25 D.

> Test opakujte, dokud pacient pfestane vnimat rozdil mezi ob&€ma polohami zkfizeného valce.
> - zadny rozdil, stisknéte prostiedni tlaitko klavesnice na konzole:

4 R

@) ESSILOR

A = G

) A
S ,Q\g o>

\‘1¢/

> Tuto hodnotu zachovejte pro vykon valce.

*)
“ | Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru.

e Krok zmény vykonu valce je ve vychozim nastaveni 0,25 D, ale Ize jej upravit v nastaveni.
o Hodnotu Ize také upravit béhem vySetieni vybé&rem v oblasti zobrazeni kroka.

90.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

<
®

Postup - Provedeni testu, Krok 3 Nastaveni vykonu koule
Upravte hodnotu koule tak, aby byl zachovan konstantni ekvivalent koule.

| | Tuto operaci provedte v pfipadé, Ze byly provedeny dva kroky zmény vykonu.
| Pfiklad: pokud byl pfidan valec -0,50 D, méla by byt koule upravena o +0,25 D (*).
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Toto nastaveni se provadi ru¢né, korekci koule. To zvladnete:
o Na klavesnici konzoly stisknéte prostredni tlacitko.

( @) ESSILOR R
2 &I an
d) BINO

o Na dotykové obrazovce konzoly kliknéte jednou na hodnotu nastaveni konkrétniho oka.

(*)
Pokud byl zvolen jiny krok zmény vykonu valce nez 0,25 D, dojde po dvou krocich zmény vykonu valce také k
automatickému nastaveni vykonu koule.

Napfiklad: pokud je rozte¢ 0,10 D, bude hodnota koule po zméné vykonu valce o -0,20 D korigovana o +0,10 D.

Bi-okularni rovnovaha

Cil

Upravte rovnovahu korekci mezi pravym a levym okem v podminkach bi-okularniho vidéni (obé o¢€i jsou oteviené, ale sou¢asné
vnimaji razné cile).

Princip

Principem testu je mirné rozostfeni zraku pacienta pouzitim vykonu +0,50 D (nebo +0,75 D) pfed obéma oc¢ima, aby bylo snazsi
porovnat vidéni pravého a levého oka.

Je snazsi porovnat dva rozmazana vidéni se dvéma ostrymi.

Pokud pacient vidi jednim okem jasnégji nez druhym, rozostfete oko, které vidi I1épe, a zvyste silu o +0,25 D (nebo +0,10 D nebo
+0,05 D v zavislosti na zvoleném kroku) tak, abyste dosahli rovnovahy rozostfeného vidéni mezi obéma o€ima.

Po dosazeni rovnovahy odstrante dfive pouzity vykon +0,50 D (nebo +0,75 D) a ponechte si pfipadny vykon pfidany na jedno z
obou o¢i.

Poznamka
Pfi testovani rovnovahy obou oci se pfedpoklada, ze zrakova ostrost obou o€i je stejna nebo podobna.

V pfipadé vyrazné rozdilné zrakové ostrosti pravého a levého oka by mél byt pouzit polariza¢ni test Cervené/zelené barvy nebo
test vertikalni prizmatické disociace. Umozni pacientovi provést souCasné pro kazdé oko jiny ¢erveno-zeleny test. Pak bude
mozné soucasné hledat Cerveno-zelenou rovnovahu pro kazdé oko, a to s obéma ocima otevienyma.
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Postup - Provedeni testu

Stisknéte | 222 |,

> Test biokularni rovnovahy se zobrazuje na displeji v dolni €asti dotykové obrazovky konzoly.

20/10/27 12:39 _/ .

0.05

SR D5 N 0.50 1.00 2.

Dissociation
Near Vision

Other Tests

> Polariza¢ni filtry jsou umistény pfed o€ima pacienta tak, aby byl zrak oddélen od o¢i.

> Masky se zobrazujiv ( , () .
> Na obrazovce prezentace testu se objevi dvé polarizované €ary s pismeny.

Pacient vidi:
o Horni fadek pravym okem (*)
o Spodni fadek levym okem (*)
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2 Vlozte pfed obé oci vykon +0,50 D (nebo +0,75 D) (tak, aby pacient vidél mirné rozmazané).

’ Vykon muZzete aplikovat dvéma zplsoby. Stisknutim tlagitka [Bino] a poté (po vybéru parametru ,S*):
| 1. Otogenim prostiedniho tlagitka dvakrat (+0,50 D) nebo tfikrat (+0,75 D) proti sméru hodinovych rucicek.

3 Polozte pacientovi nasledujici otazku:
L,Podivejte se na dva fadky pismen. Reknéte mi, Jestli jsou pismena zfetelnéjsi na hornim fadku, na dolnim Fadku, nebo
Jestli vam pripadaji stejna?*
Pokud je odpovéd nasledujici:
> - ostrejsi pismena v hornim radku, pfidejte +0,25 D (*) k hodnoté koule na pravém oku. Za timto ucelem:

Stisknéte klavesu [R] na klavesnici konzoly.

( O )

&= & ) &= G

0] A
40)
S (O I

Na klavesnici konzoly:
o Stisknéte tlacitko ,+“.

( O )

&= = = =

‘” .
S 40)
o O

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE



_

@) ESSILOR
k INSTRUMENTS . | . L . L N . .
S~ UZlVATELSKY NAvVOD > PROVADEN| TESTU PRI REFRAKCNIM VYSETRENI

o Nebo otoéte prostfednim tlaitkem proti sméru hodinovych rugic¢ek (*).

Vo N

2 EEE - &

|

© ‘e’

\/

> Operaci opakujte, dokud pacient neuvidi rovnovahu v rozmazaném vidéni mezi hornim a dolnim fadkem nebo dokud
nedojde k jejimu obraceni.

> - ostrejsSi pismena v dolnim radku pfidejte +0,25 D (*) k hodnoté koule na levém oku. Za timto ucelem:

Stisknéte klavesu [L] na klavesnici konzoly.

( @: h
@) Essior
3 & @

’ A
o , \ 40)

Na klavesnici konzoly:
o Stisknéte tlac¢itko ,+".

( @) ESSILOR R
-2 e )

© .
o , \ 40)
MEOR

o Nebo otocte prostiednim tlaitkem proti sméru hodinovych rucicek (*).

Vo N

2 EEE - &

|

© ‘e’

k/

> Operaci opakujte, dokud pacient neuvidi rovnovahu v rozmazaném vidéni mezi hornim a dolnim fadkem nebo dokud
nedojde k jejimu obraceni.
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> - stejna pismena v hornim a dolnim fadku, je dosazeno biokularni rovnovahy. V§imnéte si této hodnoty.
V pfipadé preferovaného obraceni mezi hornim a dolnim fadkem mezi navrhy:
o ZmenSete mezeru v rozptylovém kroku, abyste urcili pfesnou rovnovahu mezi obéma oc¢ima nebo

o Udrzujte rovnovahu, ktera dava prfednost dominantnimu oku pacienta.

@ Dominantni oko pacienta se urCuje béhem predbéznych refrakénich testu.

Po dosazeni rovnovahy mezi obéma o€ima odstrante vykon +0,50 D (nebo +0,75 D) zavedeny na zacatku testu.

Napajeni mizete odebrat dvéma zpuUsoby. Stisknutim tlaitka [Bino] a poté (po vybéru parametru ,S*):
1. Oto€enim prostfedniho tladitka dvakrat (+0,50 D) nebo tfikrat (-0,75 D) ve sméru hodinovych rucicek.

@) cssiLor

D EEEEn
O

Bino
@ d

i

Po testu rovnovahy obou o€i provedte kontrolu binokularni koule pomoci ¢erveno-zeleného testu (provadi se s
obéma ocima otevienyma).

Poznamky

o Pokud pacient uvadi, Zze se ¢ary objevuji a mizi nebo se horizontalné &i vertikalné posouvaji, ma pravdépodobné problém
s binokularnim vidénim (potize se sou¢asnym zobrazenim nebo spojovanim obraz().

o V této fazi testu je vhodné polozit tuto otazku rutinné, aby bylo zajiSténo, ze pacient vidi sou€¢asné na obé oci a ze jeho
vidéni je stabilni.
*)
Tyto informace odpovidaji vychozimu nastaveni foropteru. Krok krok zmény koule je ve vychozim nastaveni 0,25 D ale
Ize jej upravit v nastaveni.

b. Testy pro kratkozrakost

Testy pro kratkozrakost se provadéji pomoci ty€e a tabulky blizkych bodu.

3. Inteligentni testy
@ Inteligentni test je poloautomaticky test vyuzivajici algoritmus, ktery dokaze presnéji urcit subjektivni refrakci pacienta. Pfi

inteligentnim testu se v8echny odpovédi automaticky ulozi a integruji, aby bylo mozné pfedepsat nejlepSi moznou
korekci.

Inteligentni testy jsou identifikovatelné pomoci piktogramu umisténého vpravo od ikony m

Nékteré hlavni testy jsou zde podrobné popsany pro leps$i pochopeni fungovani pfistroje.

Pro kazdy test je k dispozici kontextova napovéda ,v pfislusné situaci“ po stisknuti tlacitka .
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@ V8echny funkce inteligentnich testd jsou zaloZzeny na principu vkladani odpovédi pacienta a postupu algoritmu pro uréeni
kontrolovaného nastaveni. A to tak dlouho, dokud nenajdete spravnou hodnotu.

a. Refrakcni testy

Cerveno-zeleny nebo duochromaticky inteligentni test

Cil
Zpresnéte hodnotu korekce koule pacienta pro:
e Pro dalekozrakost
o Stav monokularniho vidéni:
o pravé oko (RE),
o levé oko (LE),
« Stav binokularniho vidéni (RLE, tj. RE a LE souc¢asné).

Postup - Provedeni testu

Stisknéte | Sl -

> Okno zobrazeni testu ve spodni €asti dotykové obrazovky konzoly umozfiuje zvolit, za jakych podminek bude test
proveden (RE, LE, BINO).

20/10/27

0.10 0.25 0.50 1.00

0.05

Dissociation

Near Vision

Other Tests

< Near Vision

Section - 2019
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2 Po vybéru stavu spustte test.
o Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko [Start].

Right Binocular Left

) S B0
© Stat —

o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlacitko.

a 7\
®) ESSILOR
@) RERinen
-3 e (]

© "
o TN &

Q’F/

> Cerveno-zeleny inteligentni test se zobrazuje v oblasti displeje ve spodni &asti dotykové obrazovky konzoly.

A
O

o Answer

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Near Vision

Section - 2019

/) Prostfedni ¢ast obrazovky se zobrazi Sedé. Jiz neni mozné ménit hodnoty kontrolovanych nastaveni, masek,
.| |filtrti nebo nastaveni pfistroje.

> PFisluSna tabulka optotypl se zobrazi na obrazovce se zobrazenim testu.
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PolozZte pacientovi nasledujici otazku:
,Podivejte se na znaky na ¢erveném a zeleném pozadi. Vidite je zfetelnéji na cerveném pozadi, na zeleném pozadi, nebo

w

Jsou na obou pozadich stejné zietelné.*”
Pokud je odpovéd nasledujici:
> -tmavsi na zeleném pozadi. Vyberte odpovéd bud:
o Stisknutim pfislusné odpovédi na dotykové obrazovce.

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,+*.

s N

@) ESSILOR

D Ens = G

‘” N
S 40o)
o O

> -tmavsi na ¢erveném pozadi. Vyberte odpovéd bud:
o Stisknutim pfislusné odpovédi na dotykové obrazovce.

o Na klavesnici konzoly stisknéte klavesu ,-“.

s N

@) ESSILOR

D Ens = G

’ A
S 40o)
o O
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> -zadné preference, nevi. Vyberte odpovéd bud:
o Stisknutim pfislusné odpovédi na dotykové obrazovce.

o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlacitko.

s N
A B = G

© "
S ,Q\i 4:)

Q Okno pro odpovéd také umoznuje:

1. Navrat na zacatek testu
2. Vizualizace pribéhu testu

Na panelu prabéhu jsou k dispozici tfi stavové indikace.
3. ZruSeni posledni odpovédi
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Q Pokud se béhem testu vyskytne néjaka anomalie, mizZe se zobrazit chybové hlaseni.
PRIKLAD:

Incoherent answers. Please check that the
conditions and the instructions have been
followed. To continue press (Cancel), to
restart or change the test press (Ok).

Stisknéte:

) V& pro zastaveni nebo opétovné spusténi testu.

o ) pro pokragovéni v testu.

4 Na konci sekvence ukondete test stisknutim tlacitka [Closed].

Initial

Final

5 Na dotykové obrazovce vyberte nasledujici test stisknutim pozadovaného testu v dostupném seznamu.

V pfipadé testovaciho programu prejdéte na nasledujici test nasledujicim zptsobem:

- o Na dotykové obrazovce stisknéte tlacitko [Next].

Initial

Final

o Na klavesnici konzoly stisknéte prostfedni tlagitko.
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4. Refrakce na predpis [PVP]

Test [PVP] [Prescribe Vision Performance] byl vyvinut s cilem pomoci ECP pfi pfevodu presné refrakce na kone¢ny predpis.

K testu [PVP] se dostanete pomoci tladitka, které je dostupné v inteligentnich programech po refrakci pro dalekozrakost.

| o

Zobrazi se nasledujici obrazovka :

1. Akcni tlacitko PVP

Novy test dostupny v inteligentnim programu AVA na konci refrakce pro dalekozrakost, ktery pomuze Iékafi/optometristovi
pfi upravé presné refrakce, aby byl pfedpis dokonaly.

2. Personalizovany krok
Aktualni krok vypocitany podle citlivosti pacienta.
3. Inovativni obrazek, ktery vidi pacient

Pfesny cil, ktery zahrnuje vice podnétd s vysokou a nizkou frekvenci, kontrastem, hloubkou, texturou, barvami a
smeéfovanim, ktery pacient vidi, aby se pfi Upravé refrakce zaméfil na zrakovy vykon (jasnost a zrakovy vykon).

4. Faktor citlivosti

Citlivost pacienta je automaticky vypocitavana po celou dobu inteligentniho programu AVA diky algoritmim a umozriuje
nam poskytnout personalizovany krok pouzivany v PVP.

5. Vypocet korekcnich rozdilt
Vypocet rozdil korekce lze provést mezi novou refrakci a v§emi zapamatovanymi korekcemi, napfiklad sou¢asnymi
brylemi.
Zahrnuje rozdily vykonu koule, vykonu valce, anizometropie, osy (ve stupnich a dioptriich) a vykonu blizké koule.
Priklad: Jak porovnat novou refrakci s predchozi refrakci
Jakmile jste po refrakci pro dalekozrakost presli na tento krok, zobrazi se obrazovka PVP.

£ Goe ©=

Sensitivity ‘
Compare ‘E]

0.05 0.10 0.25

(]

.50 1.00 2.00 1

G
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Nejprve se podivejte na vysledky na pravé strané obrazovky a urCete, na kterou Upravu (vykon koule, vykon valce, osa...) se
musite zaméfit v zavislosti na rozdilech mezi starou a novou korekci.

¥

Equivalent Sphere
0.1% 0.46

Anisomelropia

Lle
Cylinder
0.5 -0.90
Axis

3.00 A 1.41

0.08 o 0.08

Near Sphere

0.1% 0.46

Sensibility B
Sensibility
Global 0.08

Pokud se chcete napfiklad ujistit, Ze vase nova refrakce neni pfili§ konkavni:

Kliknéte na hodnotu binokularni sféry.

> Krok citlivosti se ve vychozim nastaveni vybira nahore.

0.01 0.05 0.10 . 0.25 0.50 0.7s
&

0.10

> Obrazek je jiz na obrazovce.

Poté se pacienta zeptejte:

,Podivejte se na obrazek jako na celek. Je obrazek jasnéjsi a Iépe viditelnéjSi v poloze 1 nebo 2? Zamérte se na rizné
textury cihel a okna, na riizné kontrasty a stiny hodin a budovy a na rizné linie a kfivky obrazku.*”

Zatimco si pacient prohlizi novy obrazek, miiZzete postupovat takto:

Zeptejte se pacienta, zda se mu obrazek se sou¢asnou ¢o€kou dobfe vidi a zda je jasny.

Otacenim voli¢e doleva pfidavejte dalSi plus, abyste se ujistili, Ze se pohodli vidéni snizilo. Pokud ano, pfejdéte ke kroku
3, pokud ne, pokracujte v pfidavani dalSiho plus, dokud se pohodli vidéni nesnizi.
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5 Otacenim voli¢e doprava pfidavejte dal$i minus, dokud nedojde ke zlepSeni pohodli vidéni a vétsi jasnosti.

Po dosazeni tohoto bodu jste dosahli kone¢ného predpisu.

) | Aby bylo mozné proveést krok [PVP], je zapotfebi citlivost pacienta. Aby mohl byt vypocet proveden nasim algoritmem,

<./ |musi byt pro jedno oko provedeny alespoii 2 testy (inteligentni RG a inteligentni CC). Naopak ikona [PVP] nebude
dostupna.
Dostupné Nedostupné

5. Porovnani refrakce (Bluetouch)

PFistup na srovnavaci obrazovku Ize provést:
« Na klavesnici konzoly stisknéte tlacitko porovnani.
( @) sssiten h
A EEE (s

’ A
S 40)
o O

o Pomoci akéniho tlagitka, které Ize nastavit v pfizplisobeném testu.

B
i =1
New Refraction v : No Refraction i v :
s it L4 (e=lmlal ]
-0.17 S -0.17 0.00 [°S 0.00 :
0.00 € 0.00 o.00 0.00 | |y
o° A o o A o* 1
0.00 [ADDY  o0.00 0.00 [ABBE  0.00 :
0.0 | HoR 0.0 0.0 [Hor 0.0 I
0.0 JMer 0.0 0.0 fVer 0.0 :

Y=

p Y Efil“ﬁ

1. Karta [New refraction]

Tato hodnota udava refrakci, ktera byla provedena jako posledni, a po stisknuti bloku se tyto vykony zobrazi.
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2. Sipka dolii
Kliknutim na Sipku dol(l mlZete vybrat dal$i uloZzené udaje k porovnani, jako napf.:
o Co&komér
o Automaticky kerato-refraktometr
o Atd.
3. Sipka dolii
Kliknutim na Sipku doll mizete vybrat dalSi ulozené udaje k porovnani, jako napf.:
o Cockomér
o Automaticky kerato-refraktometr
o Atd.
4. Udaje
Pokud kliknete na samostatny $edy blok, zméni se vykon ve foropteru na tyto hodnoty.
5. Zobrazovaci okna
Ctyfti okna displeje umozZfiuji ménit zobrazovanou obrazovku, porovnavat z log-MAR na 3D a video.

/) | Kdyz vite, které udaje chcete porovnat s kterym snimkem, je vzdy nejlepSi opakované prepinat mezi obéma udaji a ptat
“../ |se pacienta, kterému dava pfednost.

Priklad: Jak porovnat novou refrakci s predchozi refrakci

1 Po aktualizaci udajl kliknéte na:

4 N

@) ESSILOR

D Ens =3 G

‘” .
S 40o)
o Oy

nebo

oy ‘

> Zobrazi se nasledujici obrazovka:

r/oo \ New Refraction | Mo Refraction | v
R L |

W
B +2.50 IS +2.75 o.00 S 0.00
-0.50 SN -0.25 0.00 BE 0.00

o s 80* o L& o*

o.00 (ADEN 0.00 o.00 (ABES  o.00
0.0 SHoe 0.0 0.0 JHoE 0.0
0.0 JVER 0.0 0.0 PWER 0.0
SRZOK
ODHER YV
— VD 8 —
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Na Uvodni obrazovce jsou vychozimi hodnotami porovnani [New refraction] a [No refraction]. Vzhledem k tomu, Ze jste
meéli v pamétové bance hodnotu ¢ockomeéru, budou tato dvé porovnani jiz automaticky vybrana.

Pro tento pfiklad je tfeba zménit [No refraction] na [Lensmeter].

Mo Refraction N

Lensmeter

Mo Refraction

Po vybéru obrazovky, na které chcete provést porovnani, mizete stfidat oba pfedpisy kliknutim na dvé Seda pole.
Zeptejte se pacienta, zda pfi porovnani obou hodnot vidi rozdil. (Pacient by mél preferovat novou refrakci).

Mlzete pacienta informovat, Ze kdyz zvolite novou refrakci, takhle bude vidét s novymi brylemi a Ze by mél poznat
ZlepSeni.

[z /OO New Refraction | v Lensmeter v
T T TR L

LLUel ‘ b +2.50 (NS 42,75 +2.25 S 42,25
-0.50 BEN -0.25 0.00 € 0.00

o B 80" (1N L

0.00 (ADDY o0.00 0.00 (MDD 0.00

0.0 | Hoe 0.0 0.0 [Hor 0.0

0.0 [ WeR 0.0 0.0 [Wer 0.0

%l ﬁgﬁ

‘ Rikame tomu ,tlagitko prodeje“ > Pfeméni vasi refrakci na prodej tim, Ze pacientovi ukaze rozdil, jak bude vidét.
/

—d/

a. Funkce upozornéni na obrazovce porovnani

Funkce ,Upozornéni“ byla vyvinuta s cilem pomoci optikovi/lékafi uvédomit si, zda nedos$lo k vyznamnym zménam oproti
pfedchozim informacim o pacientovi. Tato funkce automatického upozornéni je volitelna a Ize ji aktivovat a pfizpUsobit v nabidce
[Setting].

Po aktivaci se toto upozornéni zobrazi Cervené, jak je znazornéno na obrazku nize.
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0.00 [ADD 0.00

0.0 | Hor 0.0
0.0 FWer 0.0

/oo New Refraction | v
LY L
@
o +0.75 IS +0.75
0.00 | € 0.00
or [ A 0

No Refraction v

R

0.00 s

0.00 | €
o° A

0.00 [ADD
0.0 [Hor
0.0 SVEs

L

0.00
0.00
o
0.00
0.0

0.0

Data Format / Units

Distance

Vertex Distance
el

u" it DiStinu in ‘ h
Far Exam 600 cm
Distance ———

Near Exam
Di = 28cm

33cm 50 cm 67 cm

16 mm

Lens Step

diopter

oy

18 mm 20 mm

Screen distance

screen

Po aktivaci maze optik/Iékar rozhodnout, zda se toto ,upozornéni“ zobrazi, kdyz je dioptricky rozdil vétsi nez 0,50 D, nebo kdyz je

vétsi nez 1,00 D.
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@) ESSILOR
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»Vzdalenost od vrcholu“ je vzdalenost od zadni strany korekéni o&ni ¢ocky (na zadni plose) k oku pacienta (vrcholu
rohovky). Vzdalenost od vrcholu byla v refrakci vzdy dulezita, protoZze hodnota refrakce oka zavisi na vzdalenosti, ve
které se koreké&ni otka nachazi pred okem. Cim je Socka vzdalen&jsi od oka, tim je jeji korekéni sila mensi; &im je Socka
blize oku, tim je jeji korekéni sila vétsi, bez ohledu na ametropii.

Méfeni vzdalenosti od vrcholu je velmi dulezité

o Pokud je pacient usazen a testovan na jinou vzdalenost, nez je vzdalenost od vrcholu bryli, mdze mit zména vykonu vliv
na ucinnost bryli.

Postup méreni

Pozadejte pacienta, aby se postavil za foropter a opfel si hlavu o opérku Cela, zatimco se diva do dalky na obrazovku

tabulky.
LékarF zkontroluje, zda je foropter umistén dostatecné blizko pacientova oka tak, aby poskytoval Siroké zorné pole, ale
dostate¢né daleko, aby se pacientovy fasy nedostaly do kontaktu se zadnim bo&nim okénkem optického modulu.

Vzdalenost Ize snadno nastavit pomoci oto¢ného tlaCitka umisténého na predni strané pfistroje Vision-R. Otacenim ve
sméru hodinovych rucicek se vzdalenost od vrcholu zmensi a ota¢enim proti sméru hodinovych ruciek se zvétsi.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
UZIVATELSKY NAVOD > MERENI VZDALENOSTI OD VRCHOLU

Poté vyzvéte pacienta, aby se podival do dalky a Siroce oteviel oi. UZivatel stiskne ikonu Vzdalenost od vrcholu, ktera se
nachazi v horni ¢asti obrazovky konzoly.

H

20/10/27 14:27 -~

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Dvé kamery snimaji obraz oci, ktery se zobrazuje na konzole.

> Na snimcich se objevi dvé svislé ¢ary a lékaf je musi pouze zarovnat s vrcholem rohovky, a to bud’ binokularng&, nebo
monokularné.

Na klavesnici konzoly:
o otacenim prostfedniho tlaCitka ve sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek, nebo

o stisknutim tlacitek [+/-].
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s N

@) ESSILOR

D Ens = G

: .
S 40o)
o Oy

> Hodnota(y) vzdalenosti(i) od vrcholu se automaticky zobrazi a Ize ji(je) zaznamenat. Vhodna vzdalenost od vrcholu je
10 az 20 mm.
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Tento oddil se neuplatiiuje.

a. Uprava a p¥izpiisobeni programi a testt

Prizplsobeni programu

Pristroj Vision-R™g00 umozZriuje pfizpusobit testovaci sekvenci (program).

d

1 Stisknéte tlacito @)= > [[E4-

Prizpusobeni programu se tykd samotného programu, nikoliv detailti v rdmci testu.

A A Y

Clear Import/Export Patient Mode

Dissociation

Near Vision

I Other Tests
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Kliknéte na E a kliknutim na [+] vytvofte novy program.

dit

Acuity LogMAR

/'-*-\ Filters //- Y
= C | "’/ ®, \

Smart Exam & Bino

Smart Academic

Control

Smart Essential SPH

Balance

Smart Exam

Keep

Step

Keep

Test

s

> Zobrazi se nasledujici stranka:

Ve vychozim nastaveni je ndzev [New program]. V této fazi je mozné upravit ndzev programu.

New program 2020‘

B |t | y | u | i| o[NP <{¥X]
as‘d‘f‘g‘h‘Jkl‘e’
IR e | v | b | n | m| .

&123 |AItGr L_J < | > =
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Program pojmenuijte a kliknéte na <« .

> Novy program se v seznamu programi zobrazi kurzivou.

——/_ =~
—
Visual Acuity

ilters

Smart Exam & Bino

Smart Academic

Control
Smart Essential SPH
Balance
Smart Exam Keep
New program 2020 } Step
B Keep
st

I NKESZO cocoe

New program 2020

N° Test Control Balance

Smart Exam & Bino

Smart Academic

Smart Essential

Smart Exam

New program 2020

:

Kliknutim na program upravite.

> Seznam testl se zobrazi v pravém sloupci.
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6 Vyberte prvni test z banky testl, oblibenych polozek nebo knihovny (kliknutim na pfislu§nou zaloZku v horni ¢asti pravého
sloupce).

art Red Gree

9 Filters 7

Control

SPH

Balance

Keep

Step

Keep

Test

@ Stop _

o Obsah testu se zobrazi ve stfednim bloku obrazovky.

— o Obsah programu se zobrazi v levé ¢asti.

7 Kliknéte na test a pretahnéte jej do seznamu testli programu (levy sloupec) na uréené misto.

Smart Jackson Cross Cylinder

Filters

o”s‘ O e
00 oo

Control
AXIS

Balance
Keep Mono (Right)
Step

Keep

Test

& <, DD

4  Stejné postupujte i u nasleduijicich testll a sestavte program.

9 Poté muazete kliknout na:

o E > pro odebrani vybraného testu
o > pro Upravu a zménu testu

o > pro duplikovani programu

Q > Poradi testl je mozné ménit pfetazenim seznamu testd v programu.
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10 Kliknéte na \/ a potvrdte zmény.

d

Prizplsobeni testu

Kliknutim na [Stop] se mlzete vratit do seznamu programd, upravit testy nebo oblibené polozky pfed ukonéenim
rezimu Uprav potvrzenim klavesou \/ .

PFistroj Vision-R™800 umozfiuje podrobné upravit konkrétni test.

1 Stisknéte tlaitko @)= > IE

T roa ¥ o7
SERk & m 3 O\ ?
Refraction Clear Import/ Export Patient Mode Settings Edit Far Vision

y

[ D
Dissociation

Near Vision

Other Tests

Balance m e e
Keep .'.'v"sz*_ _"”_
Step
Keep
Test

3 Poté mudzete kliknout na:
) E > pro odebrani vybraného testu

° > pro Upravu a zménu testu
o > pro duplikovani testu
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> Zobrazi se nasledujici stranka:

Edit Test
Filters

Visual Acuity

Visual Acuity
Acuity LogMAR

| Control i E
Red / Green

Clock

What is the smallest
symbol line that you can
make out without
squinting?

Jackson Cross Cylinder
(Dots)

Jackson Cross Cylinder
(Optotypes)

Fixed Cross Cylinder

Balance (Polarized Filters) Random

.- PR |0 10 o "
Other Tests ) et _....E.cio..r.......all—:
Near Vision __-__H_Elf'___' e _:
1. Zéna 1
Nastavte kategorii testu a pouzijte vychozi nastaveni pro tuto kategorii.
2. Zbna 2

Umozniuje upravit rdzna nastaveni testu.
3. [Filters]

Umoznuje zobrazit a vybrat filtry umisténé pred oc¢ima pacienta (Cerveny a zeleny, Maddox(v, prizmaticky,
stenopeické otvory, atd.).

4. [Control]
Umoznuje zvolit ovladany opticky parametr (komponenty koule, valce, osy, s€itani, hranolu).
5. [Balance]

Umoznuje zvolit podminky testu (bino, pravé, levé, zachovat pfedchozi podminku, zachovat nebo zavést
podminku jednoho oka).

> [Keep Mono]: Pokud se pfedchozi test provadi pfi binokularni podmince, pak je test nucené proveden v
monokularni podmince.

Toto nastaveni se doporucuje zejména pro testovani astigmatismu.
6. [Step]

Umozriuje zvolit krok zmény vykonu (0,05, 0,10, 0,25, 0,50, 1,00 nebo ponechat stejny jako dFive).
7. Zobrazeni

Umozriuje zobrazit a zménit zobrazeni cile prezentovaného b&hem testu.

> Pro tabule ostrosti: umozriuje zvolit bud nahodny vybér tabule (v zavislosti na stavu), nebo konkrétni tabuli. A
definovat zpusob zobrazeni (fadky, sloupce, pismena), Groveri ostrosti a kontrast nebo pozadi.

8. Zona 3
Umoziuje pfizpUsobit ikonu testu a napovédu k testu.
9. [Rename]
Umozriuje pfejmenovat test
10. [Color]
Umoznuje zménit barvu rohu (vpravo nahore) ikony
11. [Help]
Umoznuje zménit text napovédy k testu.

/\7\/, Nezapomerite ulozit kliknutim na V .

—=
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Priklad

Edit Test

Refraction

)]

Phoria Horizontal
(Maddox) 6A

Phoria Horizontal
(Prism)

A

Phoria Vertical (Maddox)

1 SRS : S E A ADD‘ X Y P [S]
Phoria Horizontal (Prism) i

I .

Balance

Do you see two vertical
lines of letters?

If yes, are they aligned or
is one horizontally offset
from the other one?

If they are offset, I'll bring
them closer. Tell me when
they are realigned.

Phoria Vertical (Prism) Bino R Ik Keep ‘ Keep Mono

Phoria Horizontal Cross
Dot

Phoria Vertical Cross Dot

Phoria Horizontal Cross

Phoria Vert. Cross
Other Tests

Near Vision

1. [Phoria Horizontal (Prism)]
Vybérem panelu na levé strané pomuze s vychozim nastavenim (vyména pomocného objektivu, aktivace hranolu, atd.)
Navrzena nastaveni je mozné zrusit.
2. Zobrazeni
PFizpGsobeni tabulky.
3. [Summary]
Napovéda ke kazdému vychozimu testu.
4. [Rename]

Test si pojmenujte podle svého prani.

‘ Phoria Horizontal (Prism)

5. [Color]
Zvolte barvu pro rozpoznani.

N NN[N

6. [Help]
Napiste vlastni Fec, kterou pouzijete b&éhem testu (tlacitko Napovéda).
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Do you see two vertical lines of letters?
If yes, are they aligned or is one horizontally offset from the other one?

If they are offset, I'll bring them closer. Tell me when they are realigned.

&123 |AlGr (] <>

b. Vybér oblibenych testii

PFistroj Vision-R™800 umoznuje pfidat oblibeny test.

1 Kliknéte na kartu [Favorites] v levém sloupci.

Edit Vv )

Smart Red Green
P

Control

SPH

Balance

Keep

Step

Keep

Test

e THRAER]

2 Vyberte prvni test z banky testd nebo z knihovny (kliknutim na pfisluSnou zalozku v horni €asti pravého sloupce).
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Kliknéte na test, pfetahnéte jej a pustte do sekce oblibenych testl (levy sloupec) na uréené misto.

———————————— - ——
Edit
Visual Acuity

i Filters N -

Control

SPH

Balance

Keep

Step

Keep

O |
BEE

»

TotéZ provedte u nasleduijicich test(.

[—

kg

Visual Acuity

2 Filter:
N

Control

SPH

Balance

Keep

Step

Keep

Test

a8 s D3

»

el 1l lle v
Poté muzete kliknout na:

o ﬂ > pro odebrani vybraného testu
° > pro Gpravu a zménu testu

° > pro duplikovani testu

Q > Poradi testll mizZete ménit jejich pfetazenim v sekci testu.
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Kliknutim na [+] vytvofite sekci nového oblibeného testu.

> Zobrazi se nasledujici stranka:

‘ New Section

v

Kliknéte na:

o N/ pro potvrzeni

o ) pro zrugeni

Kliknutim a podrzenim nazvu oblibené polozky zménite jeji nazev nebo poradi v seznamu oblibenych polozek.

Name Essai

= A V]

Delete

Vytvofeny program mUzZete odstranit stisknutim tlagitka E

Nakonec kliknéte na:

o N pro potvrzeni
o Y pro zrugeni

Sekci oblibeného testu Ize odstranit, pokud je k dispozici vice nez jedna sekce. Pokud je pfitomna pouze jedna
sekce, nelze ji odstranit.
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Vychozi nastaveni pfistroje je mozné zménit stisknutim tlacitka @E > -

= x & v & W ¥ o 2

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings Edit Far Vision

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Section - 2019

« Near Vision

> Zobrazi se stranka nastaveni pfistroje.

Nabidka obecnych informaci ma dvé stranky:

1. [General]
2. [Devices]

1 - Strana [General]

General Devices

| Name
Adress
City Zip Code
Country

1. [Informations]
Informace o zakaznikovi
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2. [Remote Control]
Vzdaleny pfistup,
3. [Remote Maintenance]
PFistup ke vzdalené udrzbé
4. Pristup ke statistikam a souborim protokolu
5. Zédznam v SIS
6. Vymazani zdznamu
7. Obnoveni pripojeni
8. Poprodejni servis
9. Obnoveni vychoziho tovarniho nastaveni

2 - Strana [Devices]

Settings

General Devices

Version

VO1PS

XXXXX Vv0.0.0.0

Vo1 SIMU Vv0.0.0.0 iYEs No

VO1KB SIMU  V0.0.0.0 i No a'{g-j-
Lo )
Ul

1. Informace o riznych komponentech pristroje
2. Provadéni automatickych testi

Po provedeni uprav stisknéte tlacitko:

« N/ pro potvrzeni.

. x pro zrudeni.
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Provadéni automatickych testl hlavy fotoptera

Na strance [Device] stisknéte tlacitko 67 .

> Zobrazi se nasledujici stranka:

1. . 1

: Connectivity DCRight Convergence 1
I i :
: [ ]scv Left Prism Left 1
' :
: SCV Right Prism Right 1
1 1
N 1
1 1
1

. Spusténi vsech autotestt

. Seznam dostupnych autotestt

. Zobrazeni

. Pocet spusténi autotestu

. Test LED v rezimu kratkozrakosti

O O A ODN =

. ZruSeni spusténi
7. Potvrzeni spusténi

Vyberte automatické testy, které chcete provést, a stisknéte tlacitko

=
o
-4
|| connectivity ‘ || DCRight || Convergence
|
[ Iscv Left [ ] Prism Left
[ ]scvRight B Prism Right
[ ]DC Left []rD
1 0
=

> Spusti se automatické testy.
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Provadéni automatickych testd konzoly

1 Na strance [Device] stisknéte tlacitko ‘(5«7

> Zobrazi se nasledujici stranka:

1. Test reproduktoru

dJ

2 Vyberte automatické testy, které chcete provést, a stisknéte tlacitko \/ .

Pokud stisknete tla¢itko na konzole, zobrazi se tlacitka modre.

> Spusti se automatické testy.

2. Udaje z méreni
Nabidka udaji z méfeni ma tfi stranky:

1. [Dated Format/Units]
2. [Distance]
3. [Lens Step]

1 - Strana [Data Format / Units]

Data Format / Units Lens Step

Equivalent

Cyl Sign

Minus Add

PD Type

teen s s

1. [Auto Sph Equivalent]
Automatické udrzovani ekvivalentni koule b&éhem procesu refrakce.
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2. [C Sign]
Stanoveni znaménka vykonu valce (C).
3. [Minus ADD]
Umozriuje pfiCist zapornou hodnotu.
o OK: povoluje zaporny pfidavek pro konkrétni testy
o Chyba: v ivahu Ize vzit pouze kladny pfidavek
4. [Sph to Add]
Umoziiuje uzivateli kombinovat nebo oddélovat pfidani kratkozrakosti do/z koule pro dalekozrakost.
5. [Prism format]
6. [Mask type]
Volba typu masky pfi testu monokularniho vidéni.
7. [PD type]
Staniveni vychoziho nastaveni monokularni nebo binokularni zornicové vzdalenosti.

2 - Strana [Distance]

Settings \/

Distance Lens Step

diopter

Far Exam
Distance

Near Exam
Distance

Vertex Distance

Comparison
screen alert

1. [Unit distance]
Stanoveni vychozi jednotky vzdalenosti:
o vecm
o v palcich
o v dioptriich
2. [Far exam distance]
Stanoveni vzdalenosti obrazovky pro prezentaci testu.
Tuto vzdalenost upravite posunutim kurzoru doleva nebo doprava (v krocich od 25 cm od 3 m do 8 m).
3. Generovani personalizovanych optotypl
4. [Near exam distance]
Stanoveni vzdalenosti testu pro kratkozrakost.
> Uvedené hodnoty odpovidaji vychozimu nastaveni v cm.
5. [Vertex Distance] (v mm)

Stanoveni vzdalenosti od vrcholu, ktera se standardné bere v Uvahu pfi pfepoctu hodnoty refrakce standardni referenéni
vzdalenosti.
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6. [Infinite Adjustments]
Pfevod na ,nekone&no®. Zadna nebo pevna hodnota.
7. [Comparison Screen]
Vychozi nastaveni na srovnavaci obrazovce.
8. [Comparison Screen Alert]
Upozorni optika/lékafe, pokud je rozdil vy$Si nez zvolena hodnota. (Hodnota se v Bluetouch zobrazi ervené).

3 - Strana [Lens step]

Settings

Distance

Cross Cylinder
power

Axis rounding Closest 5° (Always)  Closest 5° (Cyl<1,50D)
1. [Spherical Step]

Stanoveni vychoziho kroku zmény koule.
2. [Cylinder Step]
Stanoveni vychoziho kroku zmény vélce.
3. [Axis Step]
Stanoveni vychoziho kroku zmény osy.
4. [Prism Step]
Stanoveni vychoziho kroku zmény hranolu.
5. [PD Step]
Stanoveni vychoziho kroku zmény zornicové vzdalenosti.

6. [Cross Cylinder power]

Stanoveni vychozi hodnoty zkfizeného valce, ktera se pouziva pro vyhledani valce v manualnim rezimu.
7. [Axis rounding]

XX

Po provedeni uprav stisknéte tlacitko:

o \/ pro potvrzeni.

o x pro zruseni.
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Nabidka Import/export ma tfi stranky:

1. Import/export
2. Pamét
3. Vychozi export

1 - Strana [Import / Export]

Settings

Auto 180°

Minimize 5+C !

1. [Import]
Popiste typ importu:
o Manuani
o Automaticky
2. [PD Import Priority]
Stanoveni, ktery import z kterého pfistroje bude pfednostné vlozen do foropteru.
3. [Export Type]
Definuje zplUsob zpracovani udajl pfi exportu:
o Odeslano do tiskarny
o Odeslano do Essiboxu
o Obé
4. [Horizontal axis]
Vybér vychozi hodnoty 0 nebo 180°.
5. [Minus Rounding]
Vybér zaokrouhleni minus.
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2 - Strana [Memory]

Memory Default Export

Lensmeter

Autorefracto

Retinoscopy

Patient File

Memory 1

Memory 2

Memaory 3

1. Seznam dostupnych paméti

3 - Strana [Default Export]

Settings

/ 4 A/

Source
| —

ew Refraction :
=] ‘ Reference | (70.01) e |New Subjecti

pectacles
L

New Refraction L O

o0 Zero 0.01) - New Subjective
Contact Lenses | &
New Refraction ©

Near Reference 0.01 = New Subjective
Near Vision | o
Lensmeter P

revious
(0.01 B e

Previous Spectacles | SIBIEE

1. [Memory/Name]

Oznaduje pamét, ktera ma byt exportovana, a nazev odpovidajiciho datového typu.
2. Vzdalenost obrazovky

Udava vzdalenost, pro kterou je korekce exportovana.
3. Vzdalenost od vrcholu

Udavé vzdalenost od vrcholu, pro kterou se exportuje korekce.
4. Zaokrouhleni

Oznacuje krok korekce a jeho mozny typ zaokrouhleni.
5. Denni/no¢ni vidéni

Oznacuje podminky, za kterych se test provadi, denni nebo no¢ni test.
6. [Source]

Oznaceni typu udajl podle zdroje.
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7. Zobrazeni
Zobrazeni vychoziho zobrazeni exportovanych tdaju.
8. Export
Exportovat udaje ve vychozim nastaveni.
9. Vice
PFidani nového typu Udaja do konfigurace exportu.
10. Usporadat
Usporadani poradi typl udaja, které maji byt exportovany.
11. Strankovani
Prochazejte jednotlivé stranky konfigurace exportu.
12. Odpadkovy kos
Odebrani datového typu exportu.
13. Pero

Upravit a zménit typ exportovanych udajua.

Chcete-li upravit a zménit typ exportovanych dat, kliknéte na .

> Zobrazi se nasledujici stranka:

Lensmeter

________________________

Source

Autorefracto Previous

Subjective

Retinoscopy |

Patient File

Memory 1

Memory 2

Memory 3

New Refraction

1. [Name]
Urcuje nazev typu exportovanych dat a umozriuje jej zménit.
2. [Source]
Oznacduje zdrojovy Stitek:
= [New Objective]: novy objektiv > méfena objektivni refrakce.
= [New Subjective]: novy subjektivni > uréena subjektivni refrakce.
= [Previous Subjective]: stary subjektivni > Pfedchozi subjektivni refrakce (stara korekce).
3. Vzdalenost obrazovky
Urcuje vzdalenost, pro kterou se exportuje korekce:
= Nekonec¢no: korekce pfenesena ad infinitum (pfidano -1/D)*.
= [Reference]: reference > korekce vzdalenosti obrazovky pro dalekozrakost (D)*
= [Near]: blizko > korekce kratkozrakosti (zvoleno pfi nastaveni foropteru).
*: s D = vzdalenost obrazovky nastavena pfi instalaci foropteru.
4. Vzdalenost od vrcholu

Udava vzdalenost od vrcholu, pro kterou se exportuje korekce.
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[Measured]: méfeno > zachovava béhem refrakce naméfenou vzdalenost od vrcholu.
[Reference]: reference > Upravuje korekci na vzdalenost od vrcholu vybranou pfi nastaveni foropteru.
[Zero]: Nulova hodnota > Nastavte korekci na vzdalenost 0 mm od vrcholu (kontaktni ¢ocky).
5. Zaokrouhleni
Oznacuje pozadovany typ zaokrouhlovani
= [S eqg-]: zaokrouhlené az konkavni
= [S eq +]: zaokouhlené az konvexni
= [ Cyl min]: zten&eni valce
= [ R/L]: dodrzovani binokularniho vyazeni
Pokud neni proveden zadny vybér, provede se krok zaokrouhleni 0,25D. Zachovana hodnota je 0,01D.
6. Denni/no¢ni vidéni
= Den: refrakce za fotopickych svételnych podminek.
= Noc: refrakce za mezopickych/skotopickych svételnych podminek.
Provedte poZzadované uUpravy a kliknéte na:

) pro potvrzeni

) X pro zruseni

Export Entry Editor

Lensmeter Contact Lenses

e

Previous
Subjective |

Autorefracto Night New Objective | New Subjective

Retinoscopy

i ) 9 ‘ Reference Near
Patient File |
Memory 1
Measured ‘ Reference Zero
Memory 2 L

Memory 3 - Q@ ‘ @@ ‘Q@ @A

New Refraction _

New Refraction Night ez

PFi vybéru vzdalenosti obrazovky [Near], se hodnota s€itani automaticky pficte k hodnoté koule pro dalekozrakost (pro
ziskani korekce kratkozrakosti).

Po uloZeni vychozich nastaveni budou tato nastaveni k dispozici pfi exportu. VZdy je mozné je v pfipadé potifeby na konci testu
upravit.

Paméti je mozné pfejmenovat (dlouhym stisknutim nazvu).

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

o pro potvrzeni.

o x pro zruseni.
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Nabidka Nastaveni prvk( se sklada ze tfi stranek:

o Tabulka
o |IP
« Essibox.com

1 - Strana [Chart]

Settings

essibox.com

Vision-C 600

1. [Model]
XXX
2. [Mirror Mode]
Aktivace rezimu zrcadleni (podle konfigurace)
3. |Odkaz]
4. [IR Channel]
Slouzi k nastaveni grafického systému pro komunikaci

2 - Strana [lp]

Settings \/

_______________________________

[] static
[] Dhep
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1. [Ip address]
MUze byt [Static] nebo [Dhcp]

3 - Strana [Essibox.com]

essibox.com

1. [Name or Ip]

Nazev nebo Ip schranky Cbox, kterou je tfeba nastavit.
Po provedeni uprav stisknéte tlacitko:

o \/ pro potvrzeni.
. x pro zrudeni.

Nabidka Mistni nastaveni se sklada ze tfi stranek:

e Zobrazeni tabulky
« Nastaveni klavesnice

¢ Regionalni nastaveni
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1 - Strana [Chart Display]

Chart Display Keyboard Settings Regional Settings

Visual Acuity =
Formiat 1.0 (Decimal) 6m (Meter) 20ft (Feet)

1. [Visual acuity format]

Stanovi format zrakové ostrosti v zavislosti na mistnim pouziti.
2. [Acuity Display]

XX
3. Progrese ETDRS

Konfigurace progrese ETDRS: logMar nebo Snellen(v test.

2 - Strana [Keyboard Settings]

Tab

1. [Brightness]

Nastaveni urovné jasu obrazovky konzoly
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2. [Sleep Mode]
Nastaveni doby spanku konzoly
3. [Sound]
Nastaveni urovné zvuku na obrazovce konzoly
4. [Defaut Left Tab]
Nastaveni vychoziho zobrazeni na levé strané obrazovky konzoly
5. [Defaut Right Tab]

Nastaveni vychoziho zobrazeni na pravé strané& obrazovky konzoly

3 - Strana [Regional Settings]

1. [Language]
Nastavi zobrazeni jazyka konzoly
2. [Time Zone]
Nastaveni zobrazeni ¢asového pasma konzoly
3. [Date Format]
Nastavi zobrazeni formatu data konzoly:
o Rok/Mésic/Datum > [YY/MM/DD]
o Mésic/Datum/Rok > [MM/DD/YY]
o Datum/Mésic/Rok > [DD/MM/YY]
4. [Time Format]
Nastavi zobrazeni formatu ¢asu konzoly
5. [Date]
Nastavi zobrazeni formatu data konzoly

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

o \/ pro potvrzeni.

. x pro zrugeni.
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6. Obnoveni zaloh

Nabidka Obnoveni zaloh ma dveé stranky:

1. Zaloha
2. Obnoveni

1 - Strana [Backup]

1. Export tdaju refrakcni hlavy na flash disku

2. Export vSech udaju pristroje

3. Export nastaveni

4. Export udajil technika

5. Export testu, oblibenych poloZek a testovacich programu
6. Export statistik

2 - Strana [Restore]

Settings

1. Import udaji z flash disku do refrakcni hlavy
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2. Import nastaveni

3. Import aktualizace paméti

4. Import novych testu, oblibenych poloZek a testovacich programu
5. Import statistik

Po provedeni Uprav stisknéte tlacitko:

o \/ pro potvrzeni.

o x pro zruSeni.
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Tento oddil se neuplatriuje.
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Uzivatel a/nebo pacient oznami jakoukoli zavaznou udalost, ktera se vyskytla v souvislosti s prostfedkem, vyrobci a pfisluSnému

organu Clenského statu, ve kterém pobyva.

PFistroj Vision-R™ 800 je lékarsky pfistroj tfidy | a typu B.

PFistroj je systém, ktery muze ukladat, uchovavat a sdilet relativni informace s pacientem, jako jsou refrakéni méfeni, jméno nebo
fotografie. Je odpovédnosti uzivatele tohoto pfistroje dodrzovat predpisy vztahujici se na divérnost udaji o pacientech platné pro

pracovisté.

1. Symboly (dokument, zarizeni a obal)

a. Na dokumentu

SvymsoL

e

O

b. Na pfistroji a obalu

Poris

Varovani: nebezpecéna situace, ktera miize zpUsobit lehké
nebo stfedné tézké zranéni, pokud se ji nezabrani.

Vystraha: nebezpecna situace, ktera mize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.

Nebezpeci: nebezpecna situace, ktera mize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.

Dilezité a/nebo uzite¢né doplfiujici informace k textu v této
pfirucce.

Tipy: praktické rady.

SymeoL

| ¢

o- MBS ACEE>

Poris
Stfidavy proud

Stejnosmérny proud

PFilozné &asti typu B.

Vyrobce

Datum vyroby (rok)

Pohotovostni rezim

Oznaceni CE (evropské nafizeni tykajici se zdravotnickych
prostredku).

Zdravotnicky prostfedek
Splfiuje normy FCC

Symbol pro likvidaci odpadu v souladu se smérnicemi
2012/19/EU a 2011/65/EU

ON = Zapnuto (napajeni pfipojeno k siti)

OFF = Vypnuto (napajeni odpojeno od sité)
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W
h i Zachézejte s pfistrojem opatrné

11 Timto smérem nahoru
| |

4 Maximalni pocet uskladnéni 4 vyrobkl nad prodavanym
— produktem
—

\/
! Kehké
T Udrzuite v suchu

w© < Uvedte tepelné limity, kterym mGze byt zdravotnicky
prostfedek vystaven pfi zachovani Uplné bezpeénosti.

prostfedek vystaven pfi zachovani Uplné bezpecnosti.

ke Uvedte hranice atmosférického tlaku, kterym muze byt
zdravotnicky prostfedek vystaven pfi zachovani uplné
bezpecénosti.

Uvedte limity vihkosti, kterym mudze byt zdravotnicky

2. Bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Tento pfistroj vyhovuje omezenim stanovenym v Casti 15 nafizeni FCC. Jeho pouziti splfiuje nasledujici podminky: (1) tento
pFistroj nesmi zpUsobovat ruseni a (2) musi pfijimat ruSeni z externich zdroju, zejména téch, které mohou zpUsobit poruchy.

Tato omezeni jsou stanovena tak, aby byla zajiSténa pfiméfena ochrana pfed ruSenim v rezidenénim prostfedi. Tento pfistroj
generuje, pouzZivd a muzZe vyzafovat vysokofrekvenéni energii, kterd mize rusit radiovou komunikaci, pokud neni pfistroj
instalovan a pouzivan v pfisném souladu s pokyny vyrobce. Neexistuje vSak Zzadna zaruka, Ze za urcitych podminek nedojde k
zadnému ruseni. Zapnutim a vypnutim tohoto pfistroje mlzete potvrdit, Ze je zdrojem ruSeni rozhlasového nebo televizniho
pFijmu.

V souladu s pozadavky pravidel FCC jakékoli upravy provedené na tomto pfistroji, které nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem,
anuluji pravo uzivatele pouzivat tento pfistroj.

Pfedpokladané &asti téla, na které se zafizeni pfiklada, jsou: obli€ej a vrchni ¢ast pokozky, které jsou v kontaktu se
zafizenim.

Popkozka, ktera je v kontaktu s pfistrojem, musi byt zdrava, bez poranéni, podrazdéni nebo zanétu.

Vision-R 800 - Automaticky foropter Essilor > V5 - 10-2022 - CE



@) ESSILOR
C

INSTRUMENTS
UZIVATELSKY NAVOD > BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

e Zasadni vlastnosti: Z regulaéniho hlediska nema vyrobek Zadné zasadni vlastnosti.

« Refrakeéni hlavu vzdy drzte za horni €ast, nikdy ji nedrzte a nepohybujte s ni za jeji pohyblivé ¢asti (spodni).
o Neinstalujte pfistroj vedle bezdratovych zafizeni (TV, radio atd.). Pfistroj mize zpusobovat ruseni.

« Nikdy se nepokousejte pfistroj rozebirat. To by mohlo zptsobit poruchu nebo poZar.

o Pokud pfistroj nefunguje spravné, nedotykejte se jeho vnittku. Odpojte zastrcku ze zasuvky a poradte se s
prodejcem.

o Abyste predeSli zranéni zplsobenému skfipnutim pfi pfemistovani monitoru, nevkladejte ruku mezi monitor a
hlavni jednotku konzoly.

o Pokud se na pfistroj vylije kapalina nebo se do néj dostanou cizi pfedméty, odpojte zastréku ze zasuvky a poradte
se s prodejcem.

o Pokud se objevi jakékoli abnormality (hluk, kouf, atd.), odpojte zastréku ze zasuvky a poradte se s prodejcem.
Dal$i pouzivani muze vést k pozaru nebo zranéni osob.

o Nepfretrzita doba pouzivani u jednoho pacienta by neméla pfesahnout 70 minut.

o Vysledky a/nebo technické uUdaje vyplyvajici z manipulace nebo pouzivani pfistroju musi byt analyzovany
odborniky se zkuSenostmi v rlznych oblastech pouziti pfistroje, aby se predeSlo riziku nespravného ¢&teni nebo
nespravné analyzy udaju.

o Diagnostiku provadi uzivatel na vlastni odpovédnost a spoleCnost Essilor odmita jakoukoli odpovédnost za
vysledky této diagnostiky.

o UZivatel musi pfed dokon&enim kone&ného predpisu pouZzit jiny produkt.
« Nedotykejte se soucasné vystupnich konektori (USB, LAN) napajeci skfiné a pacienta.

o Pritomnost otiskd prstd nebo prachu na optickych Castech, napfiklad na pozorovacich okénkach, ovliviiuje
pfesnost méreni. Proto se doporucuje s nimi nemanipulovat prsty a chranit je pfed prachem. Pokud jsou na
optickych ¢astech otisky prstt nebo prach, jemné je otfete mékkym hadfikem.

o Kryty jsou kifehké, manipulace s nimi, pokud mate na sobé Sperky nebo dlouhé nehty, mize vést k poskrabani.
« Bilé kryty mohou pfi delSim vystaveni ultrafialovému zafeni ¢asem zeZloutnout.
o Pokud pfistroj nepouzivate, chrarite jej pfilozenym krytem.

« Svétlo vyzafované timto pfistrojem je potencialng nebezpeéné. Cim delsi je doba expozice, tim vé&tsi je riziko
posSkozeni oc€i. Vystaveni pacienta svétlu z tohoto pfistroje pfi provozu s maximalni intenzitou prekroCi
bezpecnostni doporuceni po 70 minutach.

o Neexistuji Zddné omezujici podminky, které by zafizeni mohlo tolerovat.

« NepokouSejte se pfistroj opravovat nebo upravovat.
« Nikdy se nepokous$ejte provadét opravy uvnitf pfistroje sami. V pfipadé poruchy
o se obratte na svého prodejce.
» Abyste pfedesli riziku zasahu elektrickym proudem, neotvirejte kryt. VesSkeré
opravy konzultujte se svym prodejcem.

3. Kontraindikace

Z&dné kontraindikace

4. Vedlejsi ucinky

Zadné nezadouci vedlejsi uginky.

5. Ustanoveni o vylouceni odpovédnosti

o Vysledky a/nebo technické udaje vyplyvajici z manipulace nebo pouzivani pfistroji musi byt analyzovany
odborniky se zku$enostmi v riznych oblastech pouZiti pfistroje, aby se predeslo riziku nespravného ¢éteni nebo
nespravné analyzy udaju.

o Diagnostiku provadi uzivatel na vlastni odpovédnost a spole¢nost Essilor odmita jakoukoli odpovédnost za
vysledky této diagnostiky.
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o Kazdy pfistroj zkonstruovany, prodavany a/nebo uvadény na trh, at uz pfimo a/nebo nepfimo, spole€nosti Essilor je
navrzen v souladu s platnymi ustanovenimi a pfedpisy. Obsahuje nezbytné informace k zajisténi zamysleného pouziti a
umozriuje identifikaci vyrobce s ohledem na vzdélani, zkuSenosti a znalosti zamys$leného uzivatele.

o Tyto informace, v¢etné informaci obsazenych v pfilozenych pfiru¢kach k vyrobkdm a technickych radach, at' uz ustnich,
pisemnych nebo sdélenych béhem predvadéni vyrobku, se poskytuji na zakladé nejlepSich znalosti. Tyto informace je
v8ak nutno povaZovat za pravné nezavazné, véetné prav prumyslového vlastnictvi tfetich stran. To zakaznika nezbavuje
povinnosti zkontrolovat aktualni verze, sdélené rady a navrhy, zejména technické bezpecnostni listy, navody a technické
informace, jakoz i posoudit zpUsobilost pfistrojl k zajiSténi zamysleného pouziti béhem dodavky.

o Aplikace, pouzivani a manipulace s témito pfistroji, stejné jako vyrobky vyvinuté zakaznikem na zakladé technického

poradenstvi a/nebo Udrzby, nespadaji pod kontrolu spole¢nosti Essilor. Proto za né nese vyhradni odpovédnost zakaznik.
Spolecnost Essilor odmita jakoukoli odpovédnost v tomto ohledu tak, jak je uvedeno nize.

o Prodej vyrobk( se fidi upravenymi vSeobecnymi prodejnimi a dodacimi podminkami.

Duavérnost udaju o pacientech

Pristroj je systém, ktery mUze ukladat, uchovavat a sdilet relativni informace s pacientem, jako jsou refrakéni méfeni, jméno nebo
fotografie. Je odpovédnosti uzivatele tohoto pfistroje dodrzovat predpisy vztahujici se na davérnost Gidajl o pacientech platné pro
pracovisté.

Upozoriujeme, Ze tento pfistroj je ur€en pouze pro profesionalni lékarské pouziti. Osobni Udaje pacientl se na obrazovce
nezobrazuiji.

6. Napajeci zdroj

« VAROVANI: Aby se zabranilo riziku zasahu elektrickym proudem, smi byt tento
pfistroj pfipojen pouze k sitovému napajeni s ochrannym uzemnénim.

» P¥i pfipojovani k zemnici svorce dbejte na to, abyste pouzili zemnici kabel
napajeciho kabelu.

« Neposkozujte napajeci kabel (ohybanim, tahanim, pokladanim tézkych

- predmétd apod.). Ani jej neupravujte. Pokud je Snlira poSkozena (uvolnény

kontakt, poSkozeny plast, atd.), vymeérite ji za novou. DalSi pouzivani mize mit
za nasledek zasah elektrickym proudem nebo vznik pozaru.

o Nedotykejte se sitové zastréky mokryma rukama. To muze zpUsobit zasah
elektrickym proudem.

« Pokud pfistroj del§i dobu nepouzivate, odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

« K pfipojeni pfistroje k elektrické siti nepouzivejte vicezasuvkové napajeci listy, adaptéry ani prodluZzovaci kabely.

« Ujistéte se, Ze je napajeci kabel zcela zasunuty do zastrcky i do pfistroje. Pokud jej nezasunete spravné, mize
dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

« Napdjeci kabel pravidelné Cistéte, aby se na ném netvofil prach. Pokud je $fdra znecisténd, mize dojit k poruse
nebo pozaru.

o Pokud je napajeci kabel po pouziti pfistroje horky, zkontrolujte, zda neni znecistény. Pokud tomu tak neni,
vymérite napdjeci kabel za novy. Dal$i pouzivani mlze zpusobit poruchu nebo zranéni osob.

o Pouzivejte pfistroj s odpovidajicim napajecim napétim. DalSi pouzivani pfi napajecim napéti vySSim, nez je
jmenovity vykon, mlze zpUsobit poruchu nebo pozar.
« PFi zasouvani nebo vysouvani napajeciho kabelu drzte zastréku.

o Pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany se zafizenim, model HO5VV-F, typ kabelu 3G 10 mm?, se zastrckou
VIIG. SJT 3x18 AWG dodavany s nemocniéni zastrékou Nema 5-15P HF pro USA/KANADU; délka 2 m.
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7. Bezpecnostni opatreni tykajici se IT sité

 Tento pfistroj muZe pfenaset data do pocitae nebo jinych zafizeni prostfednictvim rozhrani USB nebo RJ45.
Tato zafizeni musi splfiovat pozadavky normy IEC 62368-1. UCelem jsou refrakéni data.

o Sit IT musi byt nastavena tak, aby pfijimala textovy soubor z adresy produktu (parametry brany firewall)
o Pfenosové postupy jsou v souladu s protokoly FTP.
o Analyza rizik navrhu produktu nezaznamenala zadnou nebezpecnou situaci.

o Externi zafizeni uréené k pfipojeni k signalovym vystupdm na zafizeni musi splfiovat pfisluSnou
vyrobkovou normu pro takova zafizeni IEC 62368-1 pro zafizeni IT. Kromé toho musi vSechny tyto
kombinace - zdravotnické elektrické systémy - splfiovat pozadavky uvedené v bodé 16 normy IEC 60601-
1. VeSkerd zafizeni, ktera nesplfiuji poZzadavky na unikajici proud podle IEC 60601-1, musi byt umisténa
mimo prostfedi pacienta (nejméné 1,5 m od podpéry pacienta nebo musi byt napajena pfes oddélovaci
transformator, aby se snizily unikajici proudy).

o Kazda osoba, ktera k pfistroji pfipojuje externi zafizeni, vytvofila zdravotnicky elektricky systém, a proto odpovida
za to, ze systém spliiuje pozadavky bodu 16 normy IEC 60601-1. V pfipadé pochybnosti se obratte na
kvalifikovaného zdravotnického technika nebo na mistniho zastupce.

o K oddéleni zafizeni umisténého mimo prostfedi pacienta od zafizeni umisténého uvnitf prostfedi pacienta je
zapotiebi oddélovaci zafizeni (izola¢ni zafizeni). Takové oddélovaci zafizeni se vyZaduje zejména pfi pfipojeni k
siti. Pozadavek na oddélovaci zafizeni je definovan v bodé 16.5 normy IEC 60601-1.

« Pripojeni tohoto pfistroje k pocitacové siti, ktera zahrnuje i jina zafizeni, mize vést k ohrozeni bezpecnosti a
ochrany dat.

« Od odpovédné organizace se o¢ekava, Ze tato rizika identifikuje, analyzuje, vyhodnocuje a fidi.
o Jakékoli nasledné zmény v pocitaové siti mohou zpUsobit rizika a vyZadovat dalSi analyzu.
o Tyto zmény zahrnuji:

o zménu konfigurace pocitacove sité,

o pfipojeni dalSich zafizeni k pocitaCove siti,

o odpojeni prvkl pocitacové sité,

o aktualizaci zafizeni pfipojenych k pocitacové siti,

o modernizaci zafizeni pfipojenych k pocitatové siti.

Podrobné informace o tomto pfistroji ziskate od svého distributora.

8. Elektromagneticka kompatibilita

Veskeré nize uvedené informace vychazeji z normativnich pozadavkd, kterym podiéhaji vyrobci zdravotnickych
prostfedkd, jak jsou definovany v normé IEC60601-1-2 Ed4.

Pristroj splfuje platné normy elektromagnetické kompatibility, uZivatel vS8ak musi zajistit, aby pfipadné elektromagnetické
ruSeni nepfedstavovalo dalsi riziko, jako jsou napfiklad vysokofrekvenéni vysilace nebo jina elektronicka zafizeni.

V této kapitole naleznete informace potfebné k zajisténi toho, aby byl vas pfistroj instalovan a uveden do provozu za
nejlepSich podminek z hlediska elektromagnetické kompatibility. Jednotlivé $idry zafizeni musi byt od sebe oddéleny.

Nékteré typy mobilnich telekomunikacnich zafizeni, jako jsou mobilni telefony, mohou zafizeni rusit. Proto je tfeba
dodrzovat doporucené odstupové vzdalenosti.

Zafizeni se nesmi pouzivat v blizkosti jiného zafizeni nebo na ném byt umisténo. Pokud tomu nelze zabranit, je nutné
pred pouzitim zkontrolovat jeho spravnou funkci v podminkach pouziti. Pouziti jiného pfisluSenstvi, nez je specifikovano
nebo prodavano vyrobcem jako nahradni dily, mGZe mit za nasledek zvy$eni emisi nebo sniZzeni odolnosti zafizeni.

V pfipadé, Ze zafizeni prestane fungovat, resetujte zafizeni, spustte test znovu od za¢atku, nepouzivejte predchozi udaje
pro provedeni pfedpisu.
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a. Délka kabelti, Sndr atd.

Délka kabell nebo $ndr musi byt vétsi nez 3 metry.

Tvyp TESTU
VF emise
Emise harmonického proudu
Kolisani napéti a blikani
Odolnost proti elektrostatickému vyboji
Vyzafovana odolnost - elektromagneticka pole
Odolnost vléi rychlym elektrickym pfechodovym
jeviim a vybojim
Odolnost proti razovym vinam

Odolnost proti ruSeni vedenymi radiovymi
frekvencemi

Vlyzafovana odolnost - magneticka pole

Odolnost vG¢i poklesim napéti, kratkym vypadkdm

a kolisani napéti

b. Doporucena separacni vzdalenost

V souLAbu s
CISPR 11, tfida A
IEC 61000-3-2
IEC 61000-3-2
IEC 61000-4-2
IEC 61000-4-3

IEC 61000-4-4
IEC 61000-4-5
IEC 61000-4-6
IEC 61000-4-8

IEC 61000-4-11

Zdravotnické zafizeni je urleno pro pouZiti v elektromagnetickém prostfedi, ve kterém jsou kontrolovany poruchy

vysokofrekvenéniho zareni.

Uzivatel nebo osoba provadéjici instalaci zafizeni mize pomoci zabranit elektromagnetickému ruseni dodrZzovanim
minimalni vzdalenosti v zavislosti na maximalnim vykonu zafizeni pro pfenos radiovych frekvenci. Pfenosna radiova
komunikaéni zafizeni (v€etné zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by neméla byt pouzivana blize nez 30
cm (12 palcll) od jakékoli ¢asti zafizeni, véetné kabell uréenych vyrobcem. V opaéném pfipadé by mohlo dojit k naruseni

vykonu téchto zafizeni.

c. Elektromagnetické emise

Tento vyrobek je urCen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi stanoveném nize. Je odpovédnosti zakaznika nebo
uzivatele, aby si ovéfil, zda se pfistroj pouziva v uvedeném prostfedi.

EMisNi zKousKkA SouLabp
Ruseni elektromagnetickym zafenim .
(Vyzafované emise) (CISPR 11) Skupina 1
lﬁu)swe napéti v elektrarnach (emise z vedeni) (CISPR Tiida B
Emise harmonického proudu (IEC61000-3-2) Trida A
Splfiuje
Odchylky napéti, kolisani napéti a blikani (IEC61000- Splfiuje

3-3)

d. Magneticka a elektromagneticka odolnost

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY

Vyrobek vyuziva pro vnitfni funkce vysokofrekvenéni
energii.

Vyrobek Ize pouzivat ve vSech provozovnach, véetné
domacnosti a provozoven pfimo pfipojenych k vefejné
siti nizkého napéti.

Vyrobek je urCen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi stanoveném nize. Je odpovédnosti zakaznika nebo
uzivatele, aby si ovéfil, zda se pfistroj pouziva v uvedeném prostiedi.

Uroven zkousky IEC 60601 A
UROVEN SHODY

ZKOUSKA ODOLNOSTI

+ 8kV kontakt

Elektrostaticky vyboj (ESD) (IEC61000-4-2) 4 15 KV wauch

ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY

Prostfedi odborného zdravotnického zafizeni.

Rychlé elektrické pfechodové jevy a razy + 2 kV pro napajeci vedeni
(IEC61000-4-4) + 1 kV pro signalni porty
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+ 2 kV v diferencialnim
Razové viny (IEC61000-4-5) rezimu
+ 1 kV v proudovém rezimu

Pfifazena pramyslova frekvence magnetického
pole 30 A/m
(IEC61000-4-8)

0% Uy pro 0,5 cyklu

(0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270° a 315° pro 0,5
cyklu)

0% Uz pro 1 cyklus Prostfedi odborného zdravotnického zafizeni.

Poklesy napéti, kratkodoba preruseni a kolisani
Pokud pouzivani systému vyZzaduje nepfetrzity

napéti (IEC61000-4-11)

70% Ut provoz pii vypadku napajeni, doporuéujeme,
Pro 25 cyklu pfi 50 Hz aby byl zdravotnicky pfistroj napajen
Pro 30 cyklu pfi 60 Hz samostatnym zdrojem energie (UPS, a pod.).

Jednofazovy: 0°

0% U pro 250 cykla pfi 50

PferuSeni napéti (IEC61000-4-11) Hz pro 300 cyKlii pfi 60 Hz

Ut je stfidavé sitové napéti pfed pouzitim zkuSebni drovné.

e. Elektromagneticka odolnost, radiové frekvence

Vyrobek je uréen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi stanoveném nize. Je odpovédnosti zakaznika nebo
uzivatele, aby si ovéfil, zda se pfistroj pouziva v uvedeném prostiedi.

Pfenosna radiova komunikacni zafizeni (v€etné zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by neméla byt
pouzivana blize nez 30 cm (12 palcu) od jakékoli ¢asti zkouSeného zafizeni, v€etné kabell uréenych vyrobcem. V
opacném pfipadé by mohlo dojit k naruseni vykonu téchto zafizeni.

UroVEN zkousky IEC 60601 A . .
ZKOUSKA ODOLNOSTI ) ) ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI - POKYNY
UROVEN SHODY

Elektromagneticka pole vyzafovana radiovou 3 V/m

frekvenci 80 MHz az 2,7 GHz
(IEC61000-4-3) 80 % MA pii 1 kHz
(V/m)

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785 MHz,

Blizka pole vyzafovana bezdratovou VF 27 V/m
komunikaci 385 MHz
Zafizeni (prozatimni metoda IEC 61000-4-3) 28 V/im
450 MHz, 810 MHz, Zafizeni odborné Iékarské péce.

870 MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845 MHz,
1970 MHz, 2450 MHz,

3V

150 kHz az 80 MHz

6 V ve frekvenci ISM a
Ru8eni zpdsobené VF vedenim (IEC610004-6) pasmu mezi 0,15 MHz a 80

MHz, radioamatérska

frekvence véetné 80 % MA

na 1 KHz
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Pokud je zjistén problém, postupujte podle nize uvedené tabulky a provedte pfislusna opatfeni.

Portize PRICINY A MERENI

o Zadné napéjeni
o Zkontrolujte, zda je kabel USB pfipojeny k napajeni (kabel +
prodluzovaci kabel)
o Zkontrolujte, zda je napajeci blok zapnuty

Refrakéni hlava se neinicializuje

o Zadné napéjeni
o Zkontrolujte, zda je napajeci blok zapnuty
o Zkontrolujte, zda je zapnuté [Bluetouch]
o Stisknutim tlacitka [Clear] zahgjite inicializaci

Konzola se neinicializuje

o Zadné napajeni
Zadny pivod napajeni do napajeci skfiné o Zkontrolujte, zda je spina¢ [ON/OFF] nastaven do polohy ZAP
o Zkontrolujte, zda sviti prvni kontrolka LED na napajeci skfifce

o Zadné napajeni
Zamrzla obrazovka konzole o Zkontrolujte, zda je pfipojen sitovy kabel
o Vypnéte konzolu pomoci spinace [Clear] a restartujte produkt

e Chyba video kabelu

Duha na obrazovce o Zkontrolujte, zda je kabel konzoly zapojen do napajeciho bloku

« Rozsviceni Bluetouch
o Vymérnte kabel z konzoly nebo vymérite napajeci zdroj
Obrazovka klavesnice se pfi inicializaci o Bluetouch se nerozsviti
nezapne a zUstane ¢erna o Vyménte napajeci zdroj
« Bluetouch se rozsviti a poté se vypne
o Vyménte konzolu nebo refrakéni hlavu

Pokud se problém nepodafilo vyfesit ani po provedeni vySe uvedenych opatfeni, neprodlené se obratte na mistniho distributora.

Vas prodejce byl vySkolen spole¢nosti Essilor.
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o Aby byla zajiSténa bezpecnost a vykonnost pfistroje, musi vSechny Ukony udrzby, pokud neni v tomto navodu
uvedeno jinak, provadét kvalifikovani technici udrzby.

« Tento pristroj je optické zafizeni s vysokou pfesnosti. Zachazejte s nim vzdy opatrné.

o Dbejte na opatrné zachazeni s pfistrojem, aby nedoslo k jeho poSkrabani (napf. kryty).

« Nedotykejte se optickych ¢asti (napfiklad priizoru) prsty a dbejte na to, abyste odstranili pfipadné nanosy prachu,
které by mohly zkreslit vysledek méfeni.

o Pokud zjistite, Ze je pfistroj znecistény, mizete jej Cistit tak Casto, jak chcete (viz konkrétni metody &isténi).

« K Cidténi pfistroje nepouZivejte benzen, Fedidla, organicka rozpoustédla, éter nebo benzin.

1. Podminky skladovani a manipulace

Dodrzujte nize uvedené provozni, skladovaci a pfepravni podminky.
Vyhnéte se podminkam zpusobujicim kondenzaci.

Teplota Vlhkost Atmosféricky tlak
Pouziti [+15°C; +30°C] [30 %; 90 %] [800 hPA; 1060 hPA]
Skladovani [- 10°C; + 55°C] [10 %; 95 %] [700 hPA; 1060 hPA]
Preprava [-40°C; + 70°C] [10 %; 95 %] [700 hPA; 1060 hPA]
2. Cisténi
Py Abyste predesli jakémukoli incidentu, odpojte pfistroj pfed cisténim ze zasuvky.

Spolecnost Essilor na pozadani zpfistupni schémata zapojeni, seznamy soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci nebo jiné
informace, které pomohou prodejci opravit ty ¢asti tohoto zafizeni, které spoleénost ESSILOR oznacila jako opravitelné
prodejcem.

a. Cisténi a dezinfekce hlavy

» K dezinfekci mist, ktera mohou byt v kontaktu s pacientem (oblicejové
Stity a kryt opérky Cela), pouzijte dezinfekéni ubrousky pro lékaiské
-\ pouziti.

o Mezi jednotlivymi vySetfenimi pacienta tyto oblasti dezinfikujte.

K ¢isténi prvkl hlavy vzdy pouzivejte mirné navihéeny mékky hadfik (mikrovlakno, silikon):

o Obli¢ejové Stity tim, Ze je pfedem odstranite

e Optika
o na strané pacienta (pouze pokud je identifikovana stopa)
o na strané odbornika

o Okno kamery pro méfeni vzdalenosti pfi kratkozrakosti

« Okna kamery pro méfeni vzdalenosti od vrcholu

e Panel LED

Prazory (na strané pacienta) necistéte tekutinou ani kompresorem drzenym ve svorce nebo Sroubovakem, aby nedoslo k
poskozeni optickych ploch.
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Cisténi modulti SCV (priizory na strané pacienta):
Moduly SCV je tfeba kontrolovat po kazdém pacientovi. Vizualné zkontrolujte, zda se na zadnim okné modulu SCV (na
strané pacienta) nenachéazeji stopy nedistot.
1. Vezméte si jeden z Gisticich tampon( (dodanych s vyrobkem).
> Vyménte Cistici tampon pro druhy modul.

2. Na 3picku (bilou c&ast) Ccisticiho tamponu nastfikejte izopropylalkohol (Cistici, antisepticky a dezinfekeni
prostredek).

> Cistici tampon nenamadeite ani neponofujte ptimo do alkoholu.

3. Trysku sklopte, abyste ziskali vétsi Cistici plochu.

4. Prilozte hrot do stfedu modulu a krouzivymi pohyby modul vycistéte (spiralovy pohyb).
> Spiralovy pohyb od stfedu k vnéjSku modulu.

« NepouZivejte utérku
« Nepouzivejte k CiSténi nastroje (Sroubovak, hrot pera)
« Nedistéte pfimo prsty

b. Cisténi konzoly

K ¢isténi prvkd konzoly vzdy pouzivejte mirné navihéeny mékky hadfik (mikrovlakno, silikon):
« Dotykova obrazovka

« Klavesnice

Nestfikejte kapalinu na dotykovou obrazovku nebo klavesnici konzoly, at uz se jedna o jakoukoli kapalinu, aby nedoslo k
poskozeni elektronickych desek.

3. Pravidelna kontrola a Udrzba

o Zkontrolujte pfistroj (jednou tydné), zda je spravné sestaven a zda je konzola spravné pfipojena.
« Zkontrolujte dotazeni Sroubu M6, ktery pfipeviuje hlavu k rameni foropteru.
o Zkontrolujte dotazeni bezpe¢nostniho Sroubu M5 (priichozi Sroub v rameni foropteru).

o Pokud je kryt znecistény, jemné jej otfete mékkym, mirné navihéenym hadfikem. Odolné skvrny otfete trochou
vody nebo neutralniho Cisticiho prostfedku.

Sroub M6 (umistény vyse) Sroub M5 (umistény nize)

4. Demontaz vyrobku a preprava

1. Poté relaci vymazte a pfistroj odpojte.

2. Vyjméte podplrnou ty¢ a kartu pro kratkozrakost z refrakéni hlavy.

3. Opérku Cela umistéte co nejblize k strané refrakéni hlavy.

4. Umistéte rameno tak, aby smérovalo stejné jako refrakéni hlava.

5. Povolte Sroub M5 (bezpecnostni Sroub) a poté Sroub M6 (upeviiovaci Sroub).
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5. Likvidace

Pokyny k likvidaci pfistroje v souladu se smérnicemi 2012/19/EU a 2011/65/EU tykajici se omezeni

nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a likvidace elektrického a elektronického

odpadu.

KdyZz vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, nemél by byt vyhozen spolu s komunalnim odpadem. Mlize
E byt zlikvidovan ve stfedisku tfidéného sbéru, které provozuje obec nebo u soukromé firmy zajistujici tuto

sluzbu.

Samostatna likvidace elektrického zafizeni zabrani jakémukoli poSkozeni zivotniho prostfedi nebo

zdravi, které by mohlo vzniknout pfi neodborné likvidaci, a také umozniuje recyklaci materiald, z nichz je

vyrobeno, aby se 3etfila energie a pfirodni zdroje.

Na Stitku pfistroje je uveden piktogram kontejneru s kolecky. Oznacuje povinnost tfidéného sbéru a

likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni po skonéeni zivotnosti/pokud jsou mimo provoz.

o Uzivatel musi vzit v uvahu potencialné Skodlivé U€inky na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by mohly
vyplynout z nevyhovuijici likvidace pfistroje jako celku nebo nékterych jeho sou&asti.

e Aby se zabranilo uvolfiovani nebezpecnych latek do zivotniho prostfedi a podpofilo se zachovani pfirodnich
zdroju, vyrobce v pfipadé, Ze si uzivatel preje pfistroj po skonéeni jeho Zivotnosti zlikvidovat, usnadriuje opétovné
pouZiti, vyuZiti a recyklaci pfistroje a jeho sou€asti. Pfed likvidaci pfistroje je tfeba vzit v Uvahu poZadavky
evropskych a vnitrostatnich predpisu.

o Pristroj nelikvidujte spoleéné s domacim odpadem, ale odevzdejte jej oddélené ve firmé specializované na
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni nebo na mistnim Gfadé, ktery ma na starosti sbér odpadu.

« Dodavatel nebo vyrobce je povinen ziskat staré zafizeni zpét.

« Vstupem do konsorcia pro odpad z technologickych zafizeni hradi vyrobce naklady na zpracovani a recyklaci
pouzitého pfistroje.

o \yrobce se zavazuje poskytnout uzivateli veSkeré informace tykajici se nebezpeénych latek obsazenych v

zafizeni a zpUsobU recyklace téchto latek a informovat jej o existenci recyklace pouzitého zafizeni. Zakon stanovi
prisné tresty v pfipadé poruseni.
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1. Technické udaje
Pfedpokladana Zivotnost zafizeni a jeho soucasti je 7 let.

a. Centrovani

e Mezizornicova vzdalenost:
o 49,0 az 80,0 mm pro dalekozrakost (po 0,50 mm)
o 55,0 az 83,0 mm pro kratkozrakost (po 0,50 mm)
« Nastaveni binokularniho a monokularniho vidéni

« Konvergence: automaticka, porovnava se s polohou cile pro kratkozrakost a se zornicovou vzdalenosti pacienta

e Vzdalenost od vrcholu: od 4,0 do 30,0 mm v krocich po 0,1 mm, monokularni, méfeno kamerami

b. Rozsah méreni

» Koule: od -20,00 D do +20,00 D

o Vadlec: az 8,00 D v zavislosti na kombinaci ¢o¢ek. Valec od -7,00 D do 8,00 D s kouli v 0 D
o Vrezimu ,Standardni“: 0.25 D pfirGstkd pomoci nastavitelnych kroki
o Vrezimu ,Inteligentni“: RozliSeni 0,01 D

e Osa: 0° az 180° v pfirGstcich po 1° pomoci nastavitelnych kroku

e Hranol: 0 az 20 A v pfirGstcich po 0,1 A pomoci nastavitelnych krokud

c. Pomocné c¢ocky

o Okluzory: tmavé
o Otvor pro kolik: ano
» Retinoskopické ¢ocky: +1,50 D, +2,00 D (napajené optickym modulem)
o Mihové ¢ocky: +1,50 D, +2,00 D (napajené optickym modulem)
o Jacksonovy zkfizené valce: +/- 0,25 D, +/- 0,50 D (napajeni optickym modulem)
o Pevné zkfizené valce: +/- 0,50 D (napajené optickymi moduly)
e Hranoly:

o 3 Azakladna nahoru / 3 A zakladna dol

o 6 A zakladna nahoru

o 10 A zakladna uvnitf (napajena rznymi hranoly / diasporoméry)
« Maddoxovy tyCe: Cervené, vodorovné a svislé
« Cerveno-zeleny filtr: gerveny na pravé oko, zeleny na levé oko

o Polarizaéni filtr: linearni i kruhovy

d. Rozméry a hmotnost

o Refrakéni hlava:

o S8itka: 29,6 cm nahofe - 20,1 cm / 23,9 cm dole
Vyska 22,2 cm
Hloubka: 8,4 cm nahore - 6,5 cm dole

o

[o]

o Celkova hmotnost: 3,5 kg
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o Konzole (klavesnice + obrazovka):
o Klavesnice: (S) 28 cm x (H) 22 cm x (V) 23,5 cm
o Zobrazeni obrazovky 10,4”
o Celkova hmotnost: 3,0 kg

e Zdroj napajeni:

Délka: 16,5 cm

Sitka: 19,3 cm

Hloubka: 5,6 cm

o Celkova hmotnost: 1,0 kg

o

[e]

o

e. LED diody

o Osvétleni pro kratkozrakost:
o Barva: bila, neutralni
o Chromati¢nost CCT: 4000 K
o Tok: 93,9 Im
o Tfida: NC
 Viditelna bild LED dioda (vzdalenost od vrcholu):
o Barva: vychod slunce
o Chromati¢nost CCT: 2700 K
o Tok: 8 Im az 120°
o Tfida: NC
o Infracervena LED dioda:
o Barva: IR
VInova délka: 850 nm
Energeticka naroénost: 50mwW/Sr
o TFida: NC
o Infracervena LED dioda (vyvolani testl na displeji):

o

o

o Barva: IR

o VInova délka: 940 nm

o Energeticka naro€nost: 145mW/Sr
o Tfida: NC

f. Vstup/vystup

o Napajeci skfin
o Vstup stfid. proudu 100-240 V, 50/60 Hz; 1,2-0,5 A
o Vystup stejnosmér. proudu: 24 V
o Vystupni vykon: 48 VA

o Refrakéni hlava: Vstup stfid. proudu 24 V, 48 VA

« Konzola: Vstup stfid. proudu 24 V, 48 VA
2. Pripojeni k dalSim zafizenim
Tento oddil se neuplatfiuje.
3. Pozadavky

Tento oddil se neuplatfiuje.
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1. Casto kladené otazky

a. Jaky smysl ma urceni refrakce s piresnosti 0,01 D?

Refrakce se vidy provédéla s krokem 0,25 D, coz vedlo k pFedpistm které pouze dobfe odhadujl' potl"'eby pacienta. Pouzivani

PFi tradi¢nich refrakénich postupech se hodnoty zaokrouhluji na 0,25 D v kazdé fazi postupu (koule, valec, binokularni vyvazeni,
binokularni potvrzeni) a nepfesnosti se hromadi. Pfedpisy nakonec nejsou zcela pfesné.

PFi refrakénim postupu u pfistroje Vision-R 800 se cely test provadi s krokovanim po 0,01 D, aby se urcila pfesna refrakce
pacienta. Pacientim pak mizeme nabidnout jejich pfesny predpis s pfesnymi ¢ockami nebo jejich nejlepsi spolehlivy predpis s
tradiénimi €o¢kami 0,25 D.

U pristroje Vision-R 800 si Iékafi mohou byt jisti, Ze zméFi pfesny predpis zaokrouhlen na 0,01 D nebo nejvhodnéjsi refrakci na
0,25 D a podle toho se mohou rozhodnout pro predpis.

b. Mohou pacienti skutec¢né vnimat zmény refrakce pod 0,25 D?

Ano, pacienti mohou vnimat i zmé&nu mensi nez 0,25 D.

Studie vyzkumného tymu Essilor provedena na 146 pacientech ukazala, Ze 95 % pacient( bylo citlivych na odchylky mensi nez
0,125 D alespon u jednoho typu testu béhem o€niho vySetreni.

Kromé toho bylo prokazano, ze refrakce se u lidskych o¢i vyrazné neméni: méfeno za stejnych podminek se refrakce béhem
nékolika dni vyrazné neménila: ve studii provedené vyzkumniky spole¢nosti Essilor byla naméfena stfedni hodnota odchylky 0,13
D u koule a 0,07 D u vélce.

Je proto zajimavé nabidnout pacientlim jejich pfesny pfedpis, a tim i nejlepSi mozny zpusob vidéni.

100% -~ mgmee=5.25 ] |
90%
80% 3
70% BOX B20375
60% m>0.375 0%
50% — NESSNG 125 W 0.25<..<0.375 | = 0125 075
40% T . i
o 0.135<..0.25 % l I
20% m0.12<..<0.135 1:
10% m=<0.12 Fower M | Duodvame
0% O Sphen:

Citlivost pacientt na dioptrické zmény slozek refrakce, méfena v procesu refrakce u 146 pacientd.
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Nejnovéjsi verze uZivatelské pfirucky v pfislusném jazyce je k dispozici na webu. Na vyzadani Ize zdarma poskytnout papirovou
verzi.

The complete user manual is available on a web space. To access it, please scan the QR code below using a

en dedicated application.

r Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web. Pour y accéder veuillez scanner le QR code ci-
dessous a l'aide d'une application dédiée.

ar I Ganadia (Bl aladinly olial dag jual) Laia¥) Ja)) grase (oa i el Jgma sl (e (S,

be MoyHas IHCTPYKLUbIS KapbiCTanbHika AacTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl. Kab atpeimaub goctyn, agckadipynue QR-koa
HI>KOM Npbl Aanamose creubisnbHan nparpambi.

b MbNHOTO PBHKOBOACTBO 3a NOTPebuTenst e 4OCTbLMHO Ha yeb npocTpaHcTBo. 3a AocTbn, Morns, ckaHupanTe QR koga

9 no-4ony ¢ NOMOLLTa Ha crneumanHo npegHa3HavyeHo NpuIoXeHue.

s Cela uzivatelska pfiruCka je k dispozici na webu. Pro pfistup k ni oskenujte nize uvedeny QR kéd pomoci
specializované aplikace.

da Den komplette brugermanual findes pa et websted.Du far adgang til den ved at scanne QR-koden nedenfor ved
hjeelp af en dertil beregnet applikation.

de Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Speicherplatz verfugbar: Fur den Zugriff darauf scannen Sie
bitte untenstehenden QR-Code mittels einer dafiir vorgesehenen Anwendung.

ol To TARpeg eyxelpidlo xpriong diatiBetar oe évav 1o0ToXWEO. Na va peTafeite o€ autdv, GAPWOTE TOV TTAPAKATW
KwdIKO QR péow pIag €IBIKAG EQAPUOYNG.

es El manual de uso completo esta disponible en la web. Para acceder, escanee el cédigo QR que se encuentra a
continuacion con la ayuda de una aplicacion.

ot Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis. Juurdepdasuks palun skannige allolevat QR-koodi, kasutades selleks
spetsiaalset rakendust.

fi Taydellinen kayttéohje on kaytettdvissd verkossa. Avaa kayttdohje skannaamalla QR-koodi asianmukaisella
sovelluksella.

hr Potpuni korisni¢ki priruénik dostupan je na webu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR-kod u nastavku namjenskom
aplikacijom.

hu A teljes hasznalati utmutatd megtalalhaté a webes fellleten. A hozzaféréshez, kérjuk, olvassa le a lenti QR-kodot a
megfelel6 alkalmazas hasznalataval.

id Panduan pengguna yang lengkap tersedia di web space. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode QR berikut
dengan menggunakan aplikasi khusus.

it Il manuale utente completo & disponibile su uno spazio Web. Per accedervi, scansionare il codice QR seguente
mediante un'applicazione dedicata.

ia A-P =R ZaTIEZLRIITV TV, FRTHEVEREITEY, 5577 RRAT3ICIE. ER7TUr—Y
aVEFEAUCUTOQRI-FERF v LTS,

ko XS ALZ XL 0f 20| EALO|EO| AELICH HE HS ALl o2l QR ZEE AZMSHH HI2Y =+ AFLICH

It ISsamaus naudotojo vadovo ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialia programéle nuskaitykite
toliau pateiktg QR koda.

v Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekl1. Lai tai piek|atu, 1Gdzu, noskenéjiet talak redzamo QR kodu, izmantojot

tam paredzétu lietojumprogrammu.
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Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruangan web. Untuk akses, sila imbas kod QR di bawah

ms menggunakan aplikasi yang berkenaan.
al De volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken door de QR-
code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie.
no Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webomrade. For & fa tilgang, ma du skanne QR-koden
nedenfor ved hjelp av en dedikert applikasjon.
| Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej. Aby uzyska¢ dostep, zeskanuj ponizszy
P kod QR przy uzyciu dedykowanej aplikacji.
t O manual do utilizador completo esta disponivel num espagco web. Para aceder, queira digitalizar o QR code
P seguinte com a ajuda de uma aplicagao dedicada.
t (brazil) O manual do usuario completo esta disponivel na area web do cliente. Para acessar, scanear o cédigo QR abaixo
P usando a respetiva aplicagao.
o Versiunea integrala a manualului de utilizare este disponibild pe un site web. Pentru a-l accesa, scanati codul QR
de mai jos cu ajutorul unei aplicatii dedicate.
U lMonHoe pyKoBOACTBO MOMb30oBaTenst AOCTYMHO Ha cawTte. YTo6bl nony4mTe K HeMy [OCTyn, ckaHupynte QR-koa
HIXE C MOMOLLBIO CMELNanbHOIO NPUIOXEHNS.
sk Cely pouzivatel'sky manual je dostupny na internete. Aby ste sa k nemu dostali, naskenujte QR kod nizsie pomocou
na to urenej aplikacie.
ol Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na spletnem mestu. Za dostop do njega skenirajte spodnjo kodo QR z
uporabo namenske aplikacije.
sr Potpuno korisni¢ko uputstvo je dostupno na vebu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR kéd u nastavku pomocu
namenske aplikacije.
sv Den fullstandiga handboken finns pa en plats pa Internet. Skanna QR-koden nedan med en lamplig app for att fa
atkomst till den.
th fqfanldatuauysailvdiiulaed iRauihdetiaya nsanauwnusia QR suaviitaalduatwdintuanizeu.
Kullanma kilavuzunun tamami internette bulunmaktadir. Kilavuza erismek igin, bu amaca yoénelik bir uygulama
tr o .
kullanarak asagidaki QR kodunu taratin.
uk MoBHUI NocibHUK koprcTyBaYa AOCTYNHUIA Ha cawTi. LLo6 oTpumaTn Ao Hboro JocTyn, ckaHyte QR-kog Hukye 3a
[0MOMOroro cnewianbHOro JoaaTky.
vi Cam nang hwéng dan st dung hoan chinh hién co trén khong gian web. Dé truy cap, vui ldng quét ma QR bén
dwéi sir dung (rng dung chuyén dung.
zh BREFMENFIE—IMEZEAER, MEIHEZZE , BEA—NEITHNAREEEQRESE,
q 2]
ﬁ |
I'L#J E
e T
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